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2022 m. birzelio 10 d. Taryba susitaré dél bendro pozitirio dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél automatinio keitimosi duomenimis policijos bendradarbiavimo srityje
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 2018/1726, 2019/817 ir 2019/818.
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PRIEDAS

2021/0410 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél automatinio keitimosi duomenimis policijos bendradarbiavimo srityje (,,Priumas I1*),
kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos sprendimai 2008/615/TVR ir 2008/616/TVR ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 2018/1726, 2019/817 ir 2019/818

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo ir ypac j jos 16 straipsnio 2 dalj, 82 straipsnio

1 dalies d punktg, 87 straipsnio 2 dalies a punkta ir 88 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajunga uzsibréze tiksla suteikti savo pilieCiams laisves, saugumo ir teisingumo erdve be
vidaus sieny, kurioje biity uZtikrintas laisvas asmeny judé¢jimas. To tikslo turéty biiti
siekiama, be kita ko, tinkamomis priemonémis, skirtomis uzkirsti kelig nusikalstamumui,

iskaitant organizuota nusikalstamumg ir terorizma, ir su juo kovoti;

1 OLC,,p..
2 OLC,,p..
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)

)

(4)

)

tam tikslui pasiekti reikia, kad teisésaugos institucijos veiksmingai ir laiku keistysi

duomenimis, siekdamos veiksmingai kovoti su nusikalstamumu;

todél Siuo reglamentu siekiama pagerinti, racionalizuoti ir palengvinti valstybiy nariy
teis€saugos institucijy keitimasi informacija apie teistuma ne tik tarpusavyje, bet ir su
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiira (Europolu), jsteigta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/7943, kaip Sgjungos su nusikalstamumu

susijusios informacijos centru;

Tarybos sprendimai 2008/615/TVR* ir 2008/616/TVRS3, kuriais nustatomos taisyklés,
taikomos uz nusikalstamy veiky prevencijg ir tyrimg atsakingy institucijy tarpusavio
keitimuisi informacija, numatant automatinio DNR anali¢iy, daktiloskopiniy duomeny ir tam
tikry nacionaliniy transporto priemoniy registracijos duomeny perdavimo galimybe, kaip

isitikinta, yra svarbiis kovojant su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumus;

remiantis esamomis automatinés duomeny paieskos procediiromis, [...] $iuo reglamentu
turéty biiti nustatytos automatinio DNR anali¢iy, daktiloskopiniy duomeny, transporto
priemoniy registracijos duomeny, vairuotojo paZyméjimy duomeny, veido atvaizdy ir
policijos irasy perdavimo salygos ir procediiros. Tai neturéty varzyti galimybés tvarkyti bet
kuriuos i§ §iy duomeny Sengeno informacinéje sistemoje (SIS) arba keistis su jais susijusia
papildoma informacija per SIRENE biurg, arba varzyti asmeny, kuriy duomenys ten

tvarkomi, teisiy;

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttros (Europolo), kuriuo pakeiciami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR d¢l tarpvalstybinio
bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu
srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR dé¢l Sprendimo 2008/615/TVR dél
tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu
nusikalstamumu srityje, jgyvendinimo (OL L 210, 2008 8 6, p. 12).
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(6)

(6a)

(7

del asmens duomeny tvarkymo ir keitimosi asmens duomenimis $io reglamento tikslais
asmenys neturéty biiti jokiais pagrindais diskriminuojami. Turéty buti visapusiskai
uztikrintas Zmogaus orumas, asmens nelieCiamybe¢ ir kitos pagrindinés teisés, jskaitant teise |
privaty gyvenimg ir asmens duomeny apsauga, kaip nustatyta Europos Sgjungos pagrindiniy

teisiy chartijoje;

bet kokiam asmens duomeny tvarkymui arba keitimuisi jais turéty biiti taikomos S$io
reglamento VI skyriaus nuostatos dél duomeny apsaugos ir, jei taikytina, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680°° arba Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/1725%;

numatant DNR anali¢iy, daktiloskopiniy duomeny, transporto priemoniy registracijos
duomeny, vairuotojo paZyméjimy duomeny, veido atvaizdy ir policijos jrasy automatinés
paieskos [...] galimybes, Siuo reglamentu taip pat siekiama suteikti galimybe vykdyti
dingusiy asmeny paieska ir nenustatytos tapatybés zmogaus palaiky identifikavimg.
Atliekant tokiq automating paiesSkq turéty biiti laikomasi ty paciy taisykliy ir procediiry.
Tai neturéty varzyti galimybes jvesti SIS perspéjimus apie dingusius asmenis ir keistis
papildoma informacija apie tokius perspé¢jimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) 2018/18625;

5a

5b

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos Sqjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p- 39).

2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 dé¢l
Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos
bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas 2010/261/ES
(OLL312,2018 12 7, p. 56).
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(7a)  Siuo reglamentu nustatomos DNR analiciy, daktiloskopiniy duomeny, veido atvaizdy,
policijos jrasy, tam tikry transporto priemoniy registracijos duomeny ir vairuotojo
pazyméjimy duomeny automatinés paieskos sqlygos bei procediiros (pirmas etapas) ir
keitimosi pagrindiniais duomenimis, vpkdomo patvirtinus biometriniy duomeny atitiktj,
taisyklés (antras etapas). Jis netaikomas keitimuisi papildoma informacija virsijant tai,
kas numatyta Siame reglamente (trecias etapas), — toks keitimasis turéty biiti
reglamentuojamas Direktyva (ES) .../... [dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy

tarpusavio keitimosi informacijaj;

(8)  Direktyva (ES) .../... [dél valstybiy nariy teisésaugos institucijy tarpusavio keitimosi
informacija] nustatoma aiski Sajungos teisiné sistema, kuria siekiama uztikrinti, kad
teisésaugos institucijos turéty lygiaverte prieigg prie kitose valstybése narése saugomos
informacijos, kai jos joms reikia kovojant su nusikalstamumu ir terorizmu. Siekiant pagerinti
keitimasi informacija, ta direktyva oficialiai nustatomos ir paaiskinamos procediiros, pagal
kurias valstybés narés tarpusavyje dalijasi informacija, visy pirma tyrimo tikslais, jskaitant

,»vieno bendro kontaktinio punkto* vaidmen; tokiy mainy srityje [...];
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(8a)

(8b)

©)

automatinés DNR analiciy paieSkos tikslais valstybés narés, pirmgq kartq prisijungdamos
prie marsruto parinktuvo, turéty visoms kitoms valstybéms naréms ir Europolui
palyginimui i§siysti visas jy turimas DNR analites. Sia pirmine automatine paieska,
atliekama palyginant visas valstybés narés turimas DNR analites, turéty biiti siekiama
iSvengti bet kokiy spragy, kiek tai susij¢ su valstybés narés duomeny bazéje saugomy
DNR analiciy ir visy kity valstybiy nariy duomeny bazése ir Europolo saugomy DNR
analiciy atitiktimis. Tai turéty biti daroma dviSaliu pagrindu ir atliekama nebiitinai tuo
paciu metu su visomis valstybémis narémis ir Europolu. Dél sqlygy, jskaitant laikq ir kiekj
kiekvienoje serijoje, turéty biiti susitariama dviSaliu pagrindu. Kai tik atliekama $i
pirminé automatiné visy DNR anali¢iy paieSka, valstybés narés turéty turéti galimybe
pakartoti automatine paieskq, palygindamos visas DNR analites vélesniame etape, kad
uZtikrinty, kad po pirminés automatinés paiesSkos nebiity like neaptikty atitikciy. Dél

tokios naujos paieskos sqlygy turéty biti susitariama dvisaliu pagrindu;

automatinés DNR analiciy paieSkos tikslais valstybés narés turéty visoms kitoms
valstybéms naréms ir Europolui palyginimui iSsiysti ir | jy duomeny bazes jtrauktas visas
naujas DNR analites. Si automatiné naujy DNR analiiy paieSka turéty biiti atlickama

reguliariai;

automatinei transporto priemoniy registracijos duomeny ir vairuotojo paiyméjimy
duomeny paieSkai vykdyti valstybés narés turéty naudotis Europos transporto priemoniy ir
vairuotojo pazymejimy informacine sistema (EUCARIS), sukurta pagal tam tikslui skirta
Sutartj dél Europos transporto priemoniy ir vairuotojo pazyméjimy informacinés sistemos
(EUCARIS). EUCARIS turéty sujungti visas dalyvaujancias valstybes nares j tinklg. Néra
jokio centrinio elemento, kurio bty reikéje numatytiems rysSiams, nes kiekviena valstybe

nar¢ palaiko tiesioginius rysius su kitomis sujungtomis valstybémis narémis;
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(%9a)

(10)

(11)

(12)

automatinei vairuotojo paiyméjimy duomeny paieskai vykdyti valstybés narés turéty
naudotis ES vairuotojo pazyméjimy tinklu (RESPER), jsteigtu Direktyva 2006/126/EB®

dél vairuotojo paZyméjimy;

sékmingam baudziamajam tyrimui ir persekiojimui uztikrinti biitina nustatyti nusikaltélio
tapatyb¢. Vykdant automating jtariamyjy ir nuteisty nusikaltéliy veido atvaizdy paieska,
turéty biti pateikiama papildoma informacija, kurios reikia norint sékmingai nustatyti

nusikaltéliy tapatybe ir kovoti su nusikalstamumu;

pagal §j reglamentg vykdoma automatiné biometriniy duomeny (DNR anali¢iy,
daktiloskopiniy duomeny ir veido atvaizdy) paieska [...] tarp institucijy, atsakingy uz
nusikalstamy veiky prevencija, atskleidima ir tyrima, turéty biti susije tik su duomenimis,
saugomais nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais sukurtose duomeny

bazése;

keitimosi policijos jrasais veikloje ir toliau turéty biti dalyvaujama savo noru. Kai valstybés
narés nusprendzia Sioje veikloje dalyvauti laikydamosi abipusiSkumo principo, joms
neturéty biti galima teikti uzklausy kity valstybiy nariy duomeny bazéms, jeigu jos
nesuteikia savo duomeny kitoms valstybéms naréms uzklausy teikimo tikslais;
Dalyvaujancios valstybés narés turéty nustatyti nacionaliniy policijos jrasy duomeny
baziy rodykles. Jos gali nuspresti, kurias nacionalines duomeny bazes, sukurtas
nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, jos naudos savo
nacionalinéms policijos jrasy rodykléms sudaryti. Sios rodyklés apima duomenis is
nacionaliniy duomeny baziy, kuriuos policija paprastai tikrina gavusi informacijos
prasymus is kity teisésaugos institucijy. Europos policijos registry rodyklés sistema
(EPRIS) sukurta laikantis integruotosios privatumo apsaugos principo. Duomeny
apsaugos priemonés apima pseudonimy suteikimgq, nes rodyklése ir uZklausose pateikiami
ne aiskiis asmens duomenys, o raidinés skaitmeninés eilutés. EPRIS turéty neleisti
valstybéms naréms arba Europolui panaikinti suteikty pseudonimy ir atskleisti asmens

duomeny, kuriais remiantis nustatyta atitiktis;

6a

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/126/EB dél
vairuotojo paiyméjimy (OL L 403, 2006 12 30, p. 18).
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(12a)

(12b)

(13)

(14)

(14a)

kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/794 11 priede, jtariamasis gali biiti suprantamas
kaip asmuo, kuris pagal atitinkamos valstybés narés nacionaline teise yra jtariamas
padares arba dalyvaves darant nusikalstamgq veikq, arba asmuo, dél kurio pagal
atitinkamos valstybés narés nacionaling teise yra faktiniy prielaidy arba pagristy

priezasCiy manyti, kad jis padarys nusikalstamas veikas;

keitimasis policijos jraSais néra susijegs su nuosprendziy jrasais, dél kuriy gali biti
kei¢iamasi informacija naudojantis esama ECRIS sistema pagal Sprendimgq

2009/316/TVR®;

pastaraisiais metais Europolas gavo daug jtariamyjy ir nuteisty teroristy bei nusikaltéliy
biometriniy duomeny i$ keleto treciyjy Saliy. Jtraukti Europole saugomus duomenis i§
treciyjy Saliy | Priumo sistema ir taip padaryti juos prieinamus valstybiy nariy teis€saugos
institucijoms biitina siekiant pagerinti nusikalstamy veiky prevencija, atskleidimgq ir tyrima.
Tokiu budu taip pat prisidedama prie skirtingy teis€saugos priemoniy tarpusavio sgveikos

uztikrinimo;

siekiant remti valstybiy nariy veiksmus nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir
tyrimo srityje pagal Reglamento (ES) 2016/794 3 straipsnj, Europolui turéty biti suteikta
galimybé vykdyti paieska valstybiy nariy duomeny bazése pagal Priumo sistemg naudojant
duomenis, gautus i treciyjy Saliy, kad biity nustatytos tarpvalstybinés baudziamyjy byly

tarpusavio sasajos, vadovaujantis Europolo valdybos patvirtintomis gairémis;

turint galimybe naudoti Priumo sistemos duomenis ir kitas Europolui prieinamas duomeny
bazes, turéty biiti galima atlikti iSsamesn¢ ir kompetentingesne nusikaltimy tyrimy analizg ir

Europolas galéty tinkamiau remti valstybiy nariy teis€saugos institucijas;

6b

2009 m. balandZio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/316/TVR dél Europos nuosprendZiy
registry informacinés sistemos (ECRIS) sukiirimo pagal Pamatinio sprendimo
2009/315/TVR 11 straipsnj (OL L 93, 2009 4 7, p. 33).
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(14b) Europolas turéty uitikrinti, kad jo paieSkos prasymai nevirSyty valstybiy nariy nustatyty

(14¢)

(15)

daktiloskopiniy duomeny ir veido atvaizdy paieSkos pajégumy. Paieskai naudojamy
duomeny ir valstybiy nariy duomeny bazése [...] saugomy duomeny atitikties atveju
valstybés narés gali nuspresti, ar teikti Europolui informacija, kurios jam reikia, kad jis

galéty atlikti savo uzduotis;

Europolo dalyvavimui Priumo sistemoje taikomos visos Reglamento (ES) 2016/794
nuostatos Bet koks duomeny, kuriuos Europolas gavo i§ treciyjy Saliy, naudojimas
reglamentuojamas Reglamento (ES) 2016/794 19 straipsniu. Bet kokiam duomeny,
kuriuos Europolas gavo atlikus automatine paieskq pagal Priumo sistemgq, naudojimui
turéty buti gautas duomenis pateikusios valstybés narés sutikimas ir toks naudojimas
turéty biiti reglamentuojamas Reglamento (ES) 2016/794 25 straipsniu, jei duomenys

perduodami treciosioms Salims;

sprendimuose 2008/615/TVR ir 2008/616/TVR numatytas valstybiy nariy nacionaliniy
duomeny baziy dvisaliy jungéiy tinklas. Tokia techniné struktiira reiskia, kad kiekviena
valstybé naré turéty jdiegti bent 26 jungtis, t. y. po vieng jungtj su kiekviena valstybe nare ir
po vieng jungtj, skirta kiekvienai duomeny kategorijai. Siuo reglamentu sukurtas marsruto
parinktuvas ir Europos policijos registry rodyklés sistema (EPRIS) turéty padéti
supaprastinti Priumo sistemos techning struktiirg ir turéty buiti naudojami kaip visy valstybiy
nariy prijungimo taskai. Jdiegus marSruto parinktuva, valstybei narei reikéty turéti vieng
jungti, skirtg keistis biometriniais duomenimis, o jdiegus EPRIS, vienai valstybei narei

reikéty turéti vieng jungtj, skirta keistis policijos jrasais;
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(16) marSruto parinktuvas turéty biiti sujungtas su Europos paieskos portalu, sukurtu pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/8177 6 straipsnj ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/8188 6 straipsnj, kad valstybiy nariy
institucijos ir Europolas pagal §] reglamentg galéty teikti uzklausas nacionalinéms duomeny
bazéms tuo paciu metu, kaip ir uzklausas bendrai tapatybés duomeny saugyklai, teisésaugos
tikslais sukurtai pagal Reglamento (ES) 2019/817 17 straipsnj ir Reglamento (ES) 2019/818
17 straipsnj;

(16a) biometriniy duomeny (DNR analiciy, daktiloskopiniy duomeny ir veido atvaizdy)
nuorodos numeris gali biiti laikinas nuorodos numeris arba operacijos kontrolinis

numeris;

(16b) automatinése pirsty atspaudy identifikavimo sistemose ir veido atvaizdy atpaZinimo
sistemose naudojami biometriniai Sablonai, sudaryti i§ duomeny, parengty iSskyrus
konkreciy biometriniy éminiy savybes. Biometriniai Sablonai turéty biiti sukuriami is
biometriniy duomeny, taciau is biometriniy Sablony neturéty biiti jmanoma gauti ty

paciy biometriniy duomeny;

(16¢) marsruto parinktuvas turéty suskirstyti atsakymus, gautus is praSomosios valstybés
narés (-iy) arba Europolo, jei taip nusprendZzia prasancioji valstybé naré ir, kai taikytina,
pagal biometriniy duomeny risj, palygindamas uZklausai pateikti naudotus biometrinius
duomenis ir praSomosios valstybés narés (-iy) arba Europolo pateiktuose atsakymuose

esancius biometrinius duomenis;

7 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dé¢l ES
informaciniy sistemy sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies
keic¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399,
(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai
2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).

8 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818 dé¢l ES
informaciniy sistemy policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobsc¢io ir migracijos
srityje sgveikumo sistemos suktirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) 2018/1726,
(ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (OL L 135, 2019 5 22, p. 85).
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(17)

(17a)

(17h)

(17¢)

(18)

tuo atveju, kai nustatoma paieskai [...] naudoty duomeny ir praSomosios valstybés narés (-iy)
nacionalinéje duomeny bazéje turimy duomeny atitiktis, [...] prasSanciajai valstybei narei
patvirtinus $ig atitikt], taip pat perdavus fakty aprasymgq ir nurodZius susijusiq
nusikalstamgq veikq naudojant Sprendimo 2009/316/TVR A priede nurodyty nusikalstamy
veiky kategorijy bendrg lentelg, praSomoji valstybé naré turéty grazinti ribotg pagrindiniy
duomeny rinkinj per marsruto parinktuva per [...] 72 valandas, i§skyrus atvejus, kai pagal

nacionaling teise reikalaujama gauti teismo leidimg;

konkreciu DNR duomeny atveju prasomoji valstybé naré taip pat gali patvirtinti dviejy
DNR analiciy atitiktj, kai tai aktualu nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir
tyrimo tikslais. Tokiu atveju prasomajai valstybei narei patvirtinus $iq atitiktj, taip pat
perdavus fakty apraSymgq ir nurodZius susijusiq nusikalstamgq veikq naudojant Sprendimo
2009/316/TVR A priede nurodyty nusikalstamy veiky kategorijy bendrq lentele,
praSancioji valstybé naré turéty grgZinti ribotg pagrindiniy duomeny rinkinj per marsruto
parinktuvg per 72 valandas, iSskyrus atvejus, kai pagal nacionaling teise reikalaujama

gauti teismo leidimqg;

Sis terminas padety uztikrinti sparty valstybiy nariy institucijy tarpusavio keitimasi
informacija. Valstybés narés turéty islaikyti teis¢ kontroliuoti $io riboto pagrindiniy
duomeny rinkinio pateikimg. Siekiant uztikrinti, kad nebiity jokio automatinio keitimosi
pagrindiniais duomenimis, svarbiausiuose proceso etapuose, jskaitant sprendimo pateikti
asmens duomenis praSanciajai valstybei narei priemima, turéty biti iSlaikyta tam tikro masto

Zmogaus jsikiSimo galimybé;

valstybés narés arba Europolas neturéty iStrinti teisétai pateikty ir gauty duomeny, jei jie

naudojami vykstanciame tyrime;

[.]
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(20)

20a)

21)

(19) kuriant marsruto parinktuvg ir EPRIS, kiek tai taikytina, turéty biiti naudojamas
universalus pranesimy formatas (UPF). Visais automatinio keitimosi duomenimis pagal §j
reglamentg atvejais, kiek tai taikytina, turéty biiti tatkomas UPF standartas. Valstybiy nariy
institucijos ir Europolas skatinami taikyti UPF standartg ir savo tolesniam tarpusavio
keitimuisi duomenimis pagal sistemg ,,Priumas II*“. UPF standartas turéty biiti naudojamas
kaip teisingumo ir vidaus reikaly srities informaciniy sistemy, valdzios institucijy ar

organizacijy vykdomo struktiirizuoto tarpvalstybinio keitimosi informacija standartas;
per sistemg ,,Priumas II* turéty biiti kei¢iamasi tik nejslaptinta informacija;

kiekviena valstybé naré turéty pranesti kitoms valstybéms naréms, Komisijai, Europolui ir
eu-LISA apie savo nacionaliniy duomeny baziy turinj, pateiktq per sistemgq ,, Priumas I1*

(duomeny subjektai), ir apie automatinés paieskos sqlygas;

tam tikri sistemos ,,Priumas I1* aspektai dél savo techninio, labai i§samaus ir daznai
kintancio pobtidzio negali buti i§samiai reglamentuoti Siuo reglamentu. Tie aspektai apima,
pavyzdziui, technines automatinés paieskos priemones ir procediiry specifikacijas, duomeny
keitimosi standartus ir duomeny, kuriais turi biiti kei¢iamasi, elementus. Siekiant uztikrinti
vienodas §io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
igaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Reglamento (ES)

Nr. 182/2011%;

(2la) duomeny kokybé yra itin svarbi kaip apsaugos priemoné. Automatinés biometriniy

duomeny paieSkos kontekste, taip pat siekiant uZtikrinti, kad perduodami duomenys biity
pakankamos kokybés, turéty biiti nustatytas minimalios kokybés standartas, kad
sumazinant klaidingai teigiamy atitikciy skaiciy buty kuo labiau sumaZintas neigiamas

poveikis pasaliniams asmenims;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(22)

(23)

(24)

kadangi Siame reglamente numatomas naujos Priumo sistemos sukiirimas, atitinkamos
sprendimy 2008/615/TVR ir 2008/616/TVR nuostatos turéty bti iSbrauktos. Todél tie

sprendimai turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

kadangi marsruto parinktuvg turéty sukurti ir valdyti Europos Sgjungos didelés apimties IT
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA),
jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/17261°, Reglamenta

(ES) 2018/1726 biitina i$ dalies pakeisti, papildant tuo eu-LISA uzduotis. Siekiant uztikrinti
galimybe prijungti marSruto parinktuva prie Europos paieskos portalo, kad tuo paciu metu
bty galima vykdyti paieSka marSruto parinktuve ir bendros tapatybés duomeny saugykloje,
biitina i§ dalies pakeisti Reglamenta (ES) 2019/817. Siekiant uztikrinti galimybe prijungti
marsruto parinktuva prie Europos paieskos portalo, kad tuo pa¢iu metu biity galima vykdyti
paieska marsruto parinktuve ir bendros tapatybés duomeny saugykloje, ir siekiant uztikrinti
galimybe saugoti marsruto parinktuvo ataskaitas ir statistinius duomenis bendroje ataskaity
ir statistikos saugykloje, butina i$ dalies pakeisti Reglamentg (ES) 2019/818. Todél tie

reglamentai turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeisti;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

10

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél
Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR bei panaikinamas Reglamentas
(ES) Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21, p. 99).
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(25) [...] pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija pranes¢ apie savo pageidavimag dalyvauti priimant ir

taikant §j reglamentg; |[...]

(26)  vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725! 42 straipsnio 1
dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu ir jis

pateiké nuomone 2022 m. kovo 2 d. [...]'?,

PRIEME $] REGLAMENTA:

oo

2 [OLC..]
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1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu sukuriama uZ nusikalstamy veiky prevencija, atskleidimg ir tyrima atsakingy

institucijy tarpusavio keitimosi informacija sistema (sistema ,,Priumas I1°).

Siuo reglamentu nustatomos DNR anali¢iy, daktiloskopiniy duomeny, veido atvaizdy, policijos
jrasy, [...] tam tikry transporto priemoniy registracijos duomeny ir vairuotojo pazyméjimy
duomeny automatinés paieskos salygos bei procediiros ir keitimosi pagrindiniais duomenimis,

vykdomo patvirtinus biometriniy duomeny atitiktj, taisyklés.
2 straipsnis
Tikslas

Sistemos ,,Priumas I1* tikslas — padéti pagerinti tarpvalstybinj bendradarbiavimg sprendziant
klausimus, kuriems taikomas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo III dalies V antrastinés
dalies 4 ir § skyriai, taip sudarant palankesnes sqlygas | ...] uz nusikalstamy veiky prevencija,

atskleidimg ir tyrimg atsakingy institucijy tarpusavio keitimuisi informacija.

Sistema ,,Priumas I1* taip pat siekiama uZ nusikalstamy veiky prevencijg, atskleidimg ir tyrima
atsakingoms institucijoms suteikti galimybg¢ vykdyti dingusiy asmeny paieska ir sudaryti

palankesnes sqlygas identifikuoti nenustatytos tapatybés Zzmogaus palaikus pagal 28a straipsnj.
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3 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas [...] duomeny bazéms, sukurtoms pagal nacionaline teise ir

naudojamoms automatiskai perduoti tam tikry kategorijy DNR anali¢iy duomenims,

daktiloskopiniams duomenims, veido atvaizdams, policijos jrasams, [...] tam tikriems transporto

priemoniy registracijos duomenims ir vairuotojo paZyméjimy duomenims.

4 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) lokusai (vienaskaita: lokusas) — [...] DNR vietos, turincios istirto mogaus DNR éminio
identifikavimo charakteristikas;

2) DNR analité¢ — raidinis arba skaitinis kodas, kuris nurodo lokusy |[...] rinkinj arba tam tikra
molekuling strukttirg jvairiuose lokusuose |...];

3) 4) DNR informaciniai duomenys — DNR analit¢ ir 9 straipsnyje nurodytas nuorodos
numeris;

5) [...] nustatyto asmens DNR analité — asmens, kurio tapatybé nustatyta, DNR analité;

6) nenustatyto asmens DNR analité — DNR analité [...], surinkta atliekant nusikalstamy veiky
tyrimus ir priklausanti dar nenustatytam asmeniui, jskaitant DNR analites, gautas is
pédsaky;
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7) daktiloskopiniai duomenys — pir§ty atspaudy atvaizdai, pirsty latentiniy atspaudy, delno
atspaudy, latentiniy delno atspaudy atvaizdai bei tokiy atvaizdy pavyzdziai (koduotos
detalés), laikomi ir tvarkomi automatizuotoje duomeny bazéje;

8) daktiloskopiniai informaciniai duomenys — daktiloskopiniai duomenys ir 14 straipsnyje
nurodytas nuorodos numeris;

8a) nustatyto asmens daktiloskopiniai duomenys — asmens, kurio tapatybé nustatyta,
daktiloskopiniai duomenys;

8b) nenustatyto asmens daktiloskopiniai duomenys — daktiloskopiniai duomenys, surinkti
atliekant nusikalstamy veiky tyrimus ir priklausantys dar nenustatytam asmeniui,
iskaitant daktiloskopinius duomenis, gautus i§ pédsaky;

9) atskiras atvejis — atskira tyrimo byla;

10) veido atvaizdas — skaitmeniniai veido atvaizdai;

10a)  veido atvaizdo [...] informaciniai duomenys — veido atvaizdai ir 23 straipsnyje nurodytas
nuorodos numeris;

10b)  nustatyto asmens veido atvaizdas — asmens, kurio tapatybé nustatyta, veido atvaizdai;

10c)  nenustatyto asmens veido atvaizdas — veido atvaizdai, surinkti atliekant nusikalstamy
veiky tyrimus ir priklausantys dar nenustatytam asmeniui, jskaitant veido atvaizdus,
gautus is pédsaky;

11) biometriniai duomenys — DNR analités, daktiloskopiniai duomenys ar veido atvaizdai;

11a)  raidiniai skaitmeniniai duomenys — raidémis, skaiciais, specialiais Zenklais, tarpais ir
skyrybos Zenklais pateikiami duomenys;

12) atitiktis — atitikimas, nustatomas automatiskai lyginant informacinéje sistemoje ar
duomeny bazéje jrasytus [...] asmens duomenis;
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13)
14)

15)

16)

17)

18)

19)

potencialiis duomenys — duomenys, su kuriais nustatyta atitiktis;
prasancioji valstybe naré¢ — valstybé naré, atliekanti paieska per sistema ,,Priumas II;

praSomoji valstybé naré — valstybé nar¢, kurios duomeny bazése prasancioji valstybé naré

atlieka paieska per sistema ,,Priumas I1%;

policijos irasai — jtariamyjy ir nuteistyjy biografiniai duomenys |...], pateikti
nacionalinése duomeny bazése, sukurtose nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir

tyrimo tikslais;

pseudonimy suteikimas — asmens duomeny tvarkymas taip, kad asmens duomenys
nebegaléty biti priskirti konkre¢iam duomeny subjektui nesinaudojant papildoma
informacija, jeigu tokia papildoma informacija yra saugoma atskirai ir jos atzvilgiu
taikomos techninés bei organizacinés priemonés, siekiant uztikrinti asmens duomeny
nepriskyrimg fiziniam asmeniui, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima

nustatyti;

Europolo duomenys — operatyviniai asmens duomenys, kuriuos pagal Reglamenta

(ES) 2016/794 tvarko Europolas;

prieziliros institucija — valstybés narés pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

(ES) 2016/68013 41 straipsnj jsteigta nepriklausoma valdzios institucija;

13

[.]
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20)

20a)

21)

22)

23)

24)

SIENA — Europolo valdoma ir plétojama Saugaus keitimosi informacija tinklo programa

[-.];

saugumo incidentas — bet koks jvykis, kuris paveiké arba gali paveikti marsruto
parinktuvo ar EPRIS saugumg ir kuris gali padaryti juose saugomiems duomenims
Zalos arba dél kurio jy duomenys gali biiti prarasti, visy pirma, jeigu galéjo biti
pasinaudota neleistina prieiga prie duomeny arba jeigu buvo ar galéjo buti pakenkta

duomeny prieinamumui, vientisumui ir konfidencialumui;

reikSmingas incidentas — bet koks incidentas, iSskyrus tokj, kurio poveikis nedidelis ir

kurio sukélimo metodai arba technologijos veikiausiai jau yra gerai perprasti;

didelé kibernetiné grésmé — kibernetiné grésmeé, keliama ketinant, turint galimybe arba

pajéguma sukelti reik§mingg incidents;

didelis paZeidziamumas — pazeidZziamumas, kuriuo pasinaudojus veikiausiai jvyks

reikSmingas incidentas;

incidentas — incidentas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

(ES) .../..."* [pasitilymas dél TIS 2] 4 straipsnio 5 dalyje.

14

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) .../... (OL...).
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2 SKYRIUS
KEITIMASIS DUOMENIMIS
1 SKIRSNIS
DNR analités
5 straipsnis

DNR informaciniai duomenys |...]

prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais.

DNR informaciniai duomenys [...] tvarkomi pagal §] reglamenta, laikantis valstybiy nariy

nacionalings teisés, taikomos ty duomeny tvarkymui.

2. Valstybés narés uZztikrina savo nacionalinéje duomeny bazéje (-se), sukurtoje nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, esan¢iy DNR informaciniy duomeny [...]

prieinamuma.

3. DNR informaciniai duomenys neturi apimti jokiy papildomy duomeny, pagal kuriuos gali biiti

tiesiogiai nustatyta asmens tapatybeé.

4. Tokiais duomenimis laikomi DNR informaciniai duomenys, kuriais remiantis negalima atsekti

asmens (nenustatyty asmeny DNR analités).

5. Komisija priima jgyvendinimo aktq, kuriuo tiksliai nustatomos DNR analités, kuria [...] turi
biti keiciamasi, charakteristikos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 76 straipsnio 2 dalyje

nurodytos procediiros.
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6 straipsnis
Automatiné DNR anali¢iy paieSka

1. Nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais valstybés narés, pirmq kartq
prisijungdamos prie marsruto parinktuvo per savo nacionalinius kontaktinius punktus, atlieka
automating paieskq palygindamos visas jy turimas DNR analites su visomis DNR analitémis,
saugomomis visy kity valstybiy nariy duomeny bazése ir Europole. Valstybés narés ir Europolas

dviSaliu pagrindu susitaria dél Sios automatinés paieskos sqlygy.

Valstybés narés gali dvisaliu pagrindu susitarti atlikti automating paieskq ir vélesniame etape
palyginant DNR analites su visomis DNR analitémis, saugomomis visy kity valstybiy nariy
duomeny bazése ir Europole. Valstybés narés ir Europolas dvisaliu pagrindu susitaria dél Sios

automatinés paieskos sqlygy.

2. Nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais valstybés narés per savo |...]
nacionalinius kontaktinius punktus [...] atlicka automating paieska palygindamos j jy DNR
duomeny bazes jtrauktas visas naujas jy DNR analites su visomis DNR analitémis, saugomomis

visy kity valstybiy nariy duomeny bazése ir Europole | ...].
PaieSka gali biiti atliekama tik [...] laikantis prasanciosios valstybés narés nacionalinés teisés.

[...] 3. Jei atlikus automatine paieskg nustatoma, kad pateikta DNR analité atitinka praSomosios
valstybés narés [...] duomeny bazéje (-ése) saugomas DNR analites, praSanciosios valstybés narés
nacionalinis kontaktinis punktas automatiniu biidu gauna DNR informacinius duomenis, su kuriais

nustatyta atitiktis.
Jeigu atitikties nerandama, apie tai automatiniu praneSimu praneSama prasanciajai valstybei narei.

[...] 4. Prasanciosios valstybés narés nacionalinis kontaktinis punktas [...] gali nuspresti patvirtinti
[...] dviejy DNR analiCiy [...] atitiktj. Jei taip nusprendziama, jis apie tai informuoja prasomgjq
valstybe nare ir rankiniu biidu patvirtina Sig atitiktj is [...] praSomosios valstybés narés gautiems

DNR informaciniams duomenims.
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5. Kai aktualu nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, praSomosios
valstybés narés nacionalinis kontaktinis centras taip pat gali nuspresti patvirtinti dviejy DNR
analiciy atitiktj. Jei taip nusprendZiama, jis apie tai informuoja prasSancigjq valstybe nare ir
rankiniu biidu patvirtina Siq atitiktj i§ praSanciosios valstybés narés gautiems DNR

informaciniams duomenims.

7 straipsnis

[...]
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8 straipsnis
Pranesimai apie [...] DNR duomeny bazes |...]

Pagal 73 straipsnj kiekviena valstybé nar¢ informuoja kitas valstybes nares, Komisija, Europolg ir
eu-LISA apie nacionaliniy DNR duomeny baziy [...], kurioms taikomi 5 ir 6 [...] straipsniai, turing

ir automatinés paieskos sqlygas |...].
9 straipsnis
DNR anali¢iy nuorodos numeriai
DNR analités nuorodos numerj sudaro Sie elementai:

a) nuorodos numeris, pagal kurj valstybés narés atitikties atveju gali iSrinkti papildomus
duomentis ir kitg informacijg i$ savo duomeny baziy, nurodomy 5 straipsnyje, sickdamos
juos perduoti vienai, kelioms arba visoms kitoms valstybéms naréms pagal 47 [...] straipsnj

arba Europolui pagal 50 straipsnio 6 dalj;

aa) nuorodos numeris, pagal kurj Europolas atitikties atveju gali iSrinkti papildomus
duomenis ir kitq informacijg, nurodomus 49 straipsnio 1 dalyje, siekdamas juos perduoti

vienai, kelioms arba visoms kitoms valstybéms naréms pagal 49 straipsnio 2 dalj;

b) kodas, nurodantis DNR analite turinCig valstybe nare;

C) kodas, nurodantis DNR analités riis] ([...] nustatyty asmeny DNR analités arba nenustatyty
asmeny DNR analités).
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10 straipsnis
Keitimosi [...] DNR analitémis principai

1. DNR analités skaitmeninamos ir perduodamos kitoms valstybéms naréms arba Europolui
taikant Europos arba tarptautinius standartus. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais
tiksliai apibréZia valstybiy nariy ir Europolo taikytinus atitinkamus Europos arba tarptautinius
keitimosi DNR analitémis standartus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 76 straipsnio

2 dalyje nurodytos procediiros.

2. Kiekviena valstybé naré ir Europolas uZtikrina, kad jy perduodamos DNR analités biity
pakankamos kokybés automatiniam lyginimui atlikti. Nustatomas minimalios kokybés
standartas, kuriuo uztikrinama, kad biity galima atlikti DNR analiciy lyginimq. Komisija priima
jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai apibréZia tq minimalios kokybés standartg. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

3. Valstybés narés ir Europolas imasi tinkamy priemoniy uZtikrinti kitoms valstybéms naréms

siunciamy DNR anali¢iy konfidencialumgq ir vientisumg, jskaitant jy Sifravimgq.

[.]
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11 straipsnis

PraSymams ir atsakymams dél DNR anali¢iy taikomos taisyklés

1. PraSyme dél automatinés paieskos [...] nurodoma tik §i informacija:

a)
b)
©)

d)

praSanciosios valstybés narés kodas;
prasymo data, laikas ir nuorodos numeris;
DNR analités ir 9 straipsnyje minimi jy nuorodos numeriai;

perduoty DNR analiciy riiSys (nenustatyty asmeny DNR analités arba [...] nustatyty
asmeny DNR analités).

2. Atsakyme j 1 dalyje nurodomg prasyma pateikiama tik §i informacija:

a)

b)

c)

d)

)

nurodoma, ar nustatyta viena ar daugiau atitik¢iy, ar nenustatyta atitikciy;

prasymo data, laikas ir nuorodos numeris;

atsakymo data, laikas ir nuorodos numeris;

praSanciosios ir praSomosios valstybiy nariy kodai;

1§ praSanciosios ir praSomosios valstybiy nariy gauty DNR anali¢iy nuorodos numeriai;

perduoty DNR analiciy riisis (nenustatyty asmeny DNR analités arba [...] nustatyty

asmeny DNR analités);

atitinkané¢ios DNR analités.

3. Automatinis praneSimas apie nustatytg atitikt] teikiamas tik tuomet, jei atlikus automatine paieska

[...] nustatomas minimalus atitinkanciy lokusy skaicius. Laikydamasi 76 straipsnio 2 dalyje

nurodytos procediiros, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai apibrézia §] minimaly

lokusy skaiciy.
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4. Kai atlikus paieska [...] su nenustatyty asmeny DNR analitémis nustatoma atitiktis, kiekviena
prasomoji valstybé naré, kurioje rasta atitinkanc¢iy duomeny, gali jtraukti j savo nacionaling
duomeny baze zyma, jskaitant valstybés narés, su kurios duomenimis nustatyta atitiktis, DNR
analités nuorodos numerj, nurodancia, kad po kitos valstybés narés atliktos paieskos [...] nustatyta

atitiktis tai DNR analitei.

5. Valstybés narés uztikrina, kad praSymai atitikty pagal 8 straipsnj siunc¢iamus [...] pranesimus. Tie

pranesimai |[...] jtraukiami j 78 straipsnyje nurodytg praktinj vadova.

2 SKIRSNIS
Daktiloskopiniai duomenys
12 straipsnis
Daktiloskopiniai informaciniai duomenys

1. Valstybés narés uztikrina savo nacionalinéje (-se) duomeny bazéje (-se), sukurtoje (-ose)
nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, esan¢iy daktiloskopiniy informaciniy

duomeny prieinamuma.

2. Daktiloskopiniai informaciniai duomenys neturi apimti jokiy papildomy duomeny, pagal kuriuos

gali biiti tiesiogiai nustatyta asmens tapatybe.

3. Tokiais duomenimis laikomi daktiloskopiniai informaciniai duomenys, kuriais remiantis

negalima atsekti asmens (nenustatyty asmeny daktiloskopiniai duomenys).
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13 straipsnis
Automatiné daktiloskopiniy duomeny paieSka

1. Nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais valstybés narés suteikia kity
valstybiy nariy nacionaliniams kontaktiniams punktams ir Europolui prieiga prie [...] jy
nacionalinése duomeny bazése esanciy daktiloskopiniy informaciniy duomeny, kad jie galéty

atlikti automating paieska lygindami daktiloskopinius informacinius duomenis.

Paieska gali buti atlieckama tik atskirais atvejais ir laikantis praSanciosios valstybés narés

nacionalinés teisés.

2. Prasanciosios valstybés narés nacionalinis kontaktinis punktas [...] gali nuspresti patvirtinti |...]
dviejy daktiloskopiniy duomeny [...] atitikti. Jei taip nusprendZziama, jis apie tai informuoja
praSomgjq valstybe nare ir rankiniu biidu patvirtina Siq atitiktj is | ...] praSomosios valstybés narés

gautiems daktiloskopiniams informaciniams duomenims.
13a straipsnis
Pranesimai apie daktiloskopiniy duomeny bazes

Pagal 73 straipsnj kiekviena valstybé naré informuoja kitas valstybes nares, Komisijq, Europolg
ir eu-LISA apie nacionaliniy daktiloskopiniy duomeny baziy [...], kurioms taikomi 12 ir

13 straipsniai, turinj ir automatinés paieskos sqlygas.
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14 straipsnis
Daktiloskopiniy duomeny nuorodos numeriai
Daktiloskopiniy duomeny nuorodos numerj sudaro Sie elementai:

a) nuorodos numeris, pagal kurj valstybés narés atitikties atveju gali iSrinkti papildomus
duomenis ir kitg informacijg i§ savo duomeny baziy, nurodomy 12 straipsnyje, siekdamos
juos perduoti vienai, kelioms arba visoms kitoms valstybéms naréms pagal 47 [...] straipsnj

arba Europolui pagal 50 straipsnio 6 dalj,

aa) nuorodos numeris, pagal kurj Europolas atitikties atveju gali iSrinkti papildomus
duomenis ir kitq informacijq, nurodomus 49 straipsnio 1 dalyje, siekdamas juos perduoti

vienai, kelioms arba visoms kitoms valstybéms naréms pagal 49 straipsnio 2 dalj;
b) kodas, nurodantis daktiloskopinius duomenis turinciag valstybe narg.
15 straipsnis
Keitimosi daktiloskopiniais duomenimis principai

1. Daktiloskopiniai duomenys skaitmeninami ir perduodami kitoms valstybéms naréms arba
Europolui taikant Europos arba tarptautinius standartus |...]. Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais tiksliai apibréZia [...] valstybiy nariy ir Europolo taikytinus atitinkamus Europos
arba tarptautinius keitimosi daktiloskopiniais duomenimis standartus. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

2. Kiekviena valstybé naré¢ ir Europolas uztikrina, kad jos perduodami daktiloskopiniai duomenys
biity pakankamos kokybés automatiniam lyginimui atlikti [...]. Nustatomas minimalios kokybés
standartas, kuriuo uZtikrinama, kad biity galima atlikti daktiloskopiniy duomeny lyginimgq.
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai apibréZia tg minimalios kokybés standartq.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.
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3. Valstybés narés ir Europolas imasi tinkamy priemoniy uztikrinti kitoms valstybéms naréms

siunciamy daktiloskopiniy duomeny konfidencialumg ir vientisuma, jskaitant jy Sifravima.

4.1..]

16 straipsnis
Daktiloskopiniy duomeny paieSkos pajégumai

1. Kiekviena valstybé naré ir Europolas uztikrina, kad [...] jy paieskos praSymai nevirSyty paieskos
pajégumy, kuriuos nustato praSomoji valstybé naré arba Europolas, siekdami uZtikrinti

nacionalinés sistemos parengtj ir i§vengti nacionaliniy sistemy perkrovos.

Valstybés narés ir Europolas |...] informuoja kitas valstybes nares, Komisija, Europolg ir eu-LISA
apie savo didziausius nustatyty asmeny daktiloskopiniy duomeny ir dar nenustatyty asmeny
daktiloskopiniy duomeny paieskos pajégumus per para. Tuos paieSkos pajégumus valstybés narés

arba Europolas gali padidinti bet kuriuo metu, be kita ko, skubos atvejais.

2. Laikydamasi 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriais tiksliai apibrézia didziausig priimting vienu metu palyginimo tikslais siun¢iamg potencialiy
duomeny kiekj, taip pat tai, kaip tarp valstybiy nariy paskirstomi nepanaudoti paieskos

pajégumai.
17 straipsnis
PraSymams ir atsakymams dél daktiloskopiniy duomenuy taikomos taisyklés

1. PraSyme d¢l automatinés paieSkos nurodoma tik Si informacija:

a) prasanciosios valstybés narés kodas;

b) prasymo data, laikas ir nuorodos numeris;

C) daktiloskopiniai duomenys ir 14 straipsnyje nurodyti jy nuorodos numeriai.
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2. Atsakyme j 1 dalyje nurodoma prasyma pateikiama tik $i informacija:

a) nurodoma, ar nustatyta viena ar daugiau atitik¢iy, ar nenustatyta atitikciy;

b) praSymo data, laikas ir nuorodos numeris;

C) atsakymo data, laikas ir nuorodos numeris;

d) prasanciosios ir praSomosios valstybiy nariy kodai;

e) daktiloskopiniy duomeny i$ prasanciosios ir praSomosios valstybiy nariy nuorodos
numeriai;

f) atitinkantys daktiloskopiniai duomenys.

3. Valstybés narés uzitikrina, kad praSymai atitikty pagal 13a straipsnj siunciamus praneSimus.

Tie praneSimai jtraukiami j 78 straipsnyje nurodytg praktini vadovq.

3 SKIRSNIS
Transporto priemoniy registracijos duomenys
18 straipsnis
Automatiné transporto priemoniy registracijos duomeny paieska

1. Nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais valstybés narés suteikia kity
valstybiy nariy nacionaliniams kontaktiniams punktams ir Europolui prieigg prie Siy nacionaliniy
transporto priemoniy registracijos duomeny, kad atskirais atvejais jie galéty atlikti automatine

paieska:
a) duomeny, susijusiy su savininkais [...] ar valdytojais;

b) duomeny, susijusiy su transporto priemonémis.
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2. Paieska gali buti atliekama tik turint visg vaziuoklés numeri, [...] visg registracijos numeri arba,
jei leidZiama pagal praSomosios valstybés narés teisg, turint su transporto priemonés savininku
arba turétoju susijusius identifikavimo duomenis (vardg (-us), pavarde (-es), gimimo datq,

registruotos bendrovés pavadinimgq).
3. Paieska gali buti atlickama tik laikantis prasanciosios valstybés narés nacionalings teisés.
19 straipsnis
Automatinés transporto priemoniy registracijos duomeny paieskos principai

1. Automatinei transporto priemoniy registracijos duomeny paieskai atlikti valstybés narés naudoja

Europos transporto priemoniy ir vairuotojo pazyméjimy informacine sistema (EUCARIS).
2. Informacija, kuria kei¢iamasi per EUCARIS, perduodama uzsifruota.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai apibrézia transporto priemoniy registracijos
duomeny, kuriais [...] gali biti kei¢iamasi, elementus. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis

76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.
20 straipsnis
Registracijos jrasSy saugojimas

1. Kiekviena valstybé naré saugo savo institucijy darbuotojy, tinkamai jgalioty keistis transporto
priemoniy registracijos duomenimis, teikiamy uzklausy registracijos jrasus, taip pat kity valstybiy
nariy teikiamy uzklausy registracijos jraSus. Europolas saugo savo tinkamai jgalioty darbuotojy

teikiamy uzklausy registracijos jrasus.
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Kiekviena valstybé nar¢ ir Europolas saugo visy su transporto priemoniy registracijos duomenimis
susijusiy duomeny tvarkymo operacijy registracijos jraSus. Tuose registracijos jraSuose pateikiama

$i informacija:

a) uzklausg teikianti valstybé naré arba [...] Europolas;

b) uzklausos pateikimo data ir laikas;

C) atsakymo pateikimo data ir laikas;

d) nacionalinés duomeny bazés, kurioms buvo pateikta uzklausa;
e) nacionalinés duomeny bazés, pateikusios teigiamg atsakyma.

2. 1 dalyje nurodyti registracijos jrasai gali biiti naudojami tik statistiniy duomeny rinkimo ir
duomeny apsaugos stebésenos, jskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo teisétumo

tikrinima, bei duomeny saugumo ir vientisumo uZztikrinimo tikslais.

Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir i$trinami
praéjus dvejiems [...] metams nuo jy sukiirimo. Taciau, jei registracijos jrasy reikia jau pradétoms
stebésenos procediiroms vykdyti, jie iStrinami, kai tik jy nebereikia stebésenos procediiroms

vykdyti.

3. Vykdydami duomeny apsaugos stebésena, jskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo
teis€tumo tikrinima, duomeny valdytojai turi prieiga prie registracijos jrasy 56 straipsnyje minimos

savikontrolés tikslais.
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3a SKIRSNIS

Vairuotojo paZyméjimy duomenys

20a straipsnis

Automatiné vairuotojo paZyméjimy duomeny paieSka

1. Nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais valstybés narés suteikia kity
valstybiy nariy nacionaliniams kontaktiniams punktams ir Europolui prieigq prie vairuotojo
pazyméjimy duomeny, kad atskirais atvejais jie galéty atlikti automating paieSkq. Valstybés narés
gali suteikti prieigq prie veido atvaizdy kaip vairuotojo paiyméjimy duomeny dalies, jei tokiy

turima.

2. Paieska gali bitti atliekama tik naudojant vairuotojo paZyméjimo numerj arba, jei tai leidZiama
pagal praSomosios valstybés narés nacionaling teise, duomenis apie vairuotojo paZyméjimo

savininkq (vardq (-us), pavarde (-es), gimimo vietq ir datg).

3. PaieSka gali buti atliekama tik laikantis prasSanciosios valstybés narés nacionalinés teisés.

20b straipsnis

Automatinés vairuotojo paiyméjimy duomeny paieSkos principai

1. Automatinei vairuotojo paZyméjimy duomeny paieskai atlikti valstybés narés naudoja Europos

transporto priemoniy ir vairuotojo paiyméjimy informacing sistemq (EUCARIS).
2. Informacija, kuria keiciamasi per EUCARIS, perduodama uZSifruota.

3. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai apibréZia vairuotojo paZyméjimy
duomeny, kuriais [...] gali buti keiCiamasi, elementus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.
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20c straipsnis
Registracijos jraSy saugojimas

1. Kiekviena valstybé naré saugo savo institucijy darbuotojy, tinkamai jgalioty keistis vairuotojo
pazyméjimy duomenimis, teikiamy uZklausy registracijos jrasus, taip pat kity valstybiy nariy
teikiamy uZklausy registracijos jrasus. Europolas saugo savo tinkamai jgalioty darbuotojy

teikiamy uZklausy registracijos jrasus.

Kiekviena valstybé naré ir Europolas saugo visy su vairuotojo paZyméjimy duomenimis susijusiy

duomeny tvarkymo operacijy registracijos jrasus. Tuose registracijos jrasuose pateikiama $i

informacija:

a) uzklausq teikianti valstybé naré arba Europolas;

b) uzklausos pateikimo data ir laikas;

c) atsakymo pateikimo data ir laikas;

d) nacionalinés duomeny bazés, kurioms buvo pateikta uZklausa;
e nacionalinés duomeny bazés, pateikusios teigiamq atsakymg.

2. 1 dalyje nurodyti registracijos jrasai gali biiti naudojami tik statistiniy duomeny rinkimo ir
duomeny apsaugos stebésenos, jskaitant uZklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo teisétumo

tikrinimg, bei duomeny saugumo ir vientisumo uZtikrinimo tikslais.

Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir iStrinami
praéjus dvejiems metams nuo jy sukirimo. Taciau, jei registracijos jrasy reikia jau pradétoms
stebésenos procediiroms vykdyti, jie iStrinami, kai tik jy nebereikia stebésenos procediiroms

vykdyti.

3. Vykdydami duomeny apsaugos stebéseng, jskaitant uZklausos priimtinumo ir duomeny
tvarkymo teisétumo tikrinimq, duomeny valdytojai turi prieigq prie registracijos

jrasy 56 straipsnyje minimos savikontrolés tikslais.
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4 SKIRSNIS
Veido atvaizdai
21 straipsnis
Veido atvaizdy informaciniai duomenys

1. Valstybés narés uztikrina jy nacionalinéje duomeny bazéje (-se), sukurtoje (-ose) nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais, esan¢iy veido atvaizdy informaciniy duomeny

prieinamuma. [...].

2. Veido atvaizdy informaciniai duomenys |...] neturi apimti [...] jokiy papildomy duomeny, pagal

kuriuos gali buti tiesiogiai nustatyta asmens tapatybé.

3 [...]. Tokiais duomenimis laikomi veido atvaizdy informaciniai duomenys, kuriais remiantis

negalima atsekti asmens (nenustatyty asmeny veido atvaizdai).
22 straipsnis
Automatiné veido atvaizdy paieSka

1. Nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais valstybés narés suteikia kity
valstybiy nariy nacionaliniams kontaktiniams punktams ir Europolui prieigg prie [...] ju
nacionalinése duomeny bazése esanciy veido atvaizdy informaciniy duomeny, kad jie galéty atlikti

automating paieSka lygindami veido atvaizdy informacinius duomenis.

Paieska gali buti atliekama tik atskirais atvejais ir laikantis praSanciosios valstybés narés

nacionalinés teisés.
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2. PraSanciosios valstybés narés nacionalinis kontaktinis punktas gali nuspresti patvirtinti dviejy
veido atvaizdy atitiktj. Jei taip nusprendZiama, jis apie tai informuoja praSomgqjq valstybe nare ir
rankiniu biidu patvirtina Sig atitiktj i§ praSomosios valstybés narés gautiems veido atvaizdy

informaciniams duomenims. |...]
3.[...]
22a straipsnis
PraneSimai apie veido atvaizdy duomeny bazes

Pagal 73 straipsnj kiekviena valstybé naré informuoja kitas valstybes nares, Komisijg, Europolg
ir eu-LISA apie nacionaliniy veido atvaizdy duomeny baziy, kurioms taikomi 21 ir

22 straipsniai, turinj ir automatinés paieskos sqlygas.
23 straipsnis
Veido atvaizdy nuorodos numeriai
Veido atvaizdy nuorodos numerius sudaro Sie elementai:

a) nuorodos numeris, pagal kurj valstybés narés atitikties atveju gali iSrinkti papildomus
duomentis ir kitg informacija i§ savo duomeny baziy, nurodomy 21 straipsnyje, sickdamos
juos perduoti vienai, kelioms arba visoms kitoms valstybéms naréms pagal 47 [...] straipsnj

[...] arba Europolui pagal 50 straipsnio 6 dalj;
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aa) nuorodos numeris, pagal kurj Europolas atitikties atveju gali iSrinkti papildomus
duomenis ir kitq informacijq, nurodomus 49 straipsnio 1 dalyje, siekdamas juos perduoti

vienai, kelioms arba visoms kitoms valstybéms naréms pagal 49 straipsnio 2 dalj;
b) kodas, nurodantis veido atvaizdus turincig valstybe narg.
23a straipsnis
Keitimosi veido atvaizdais principai

1. Veido atvaizdai skaitmeninami ir perduodami kitoms valstybéms naréms arba Europolui
taikant Europos arba tarptautinius standartus. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais
tiksliai apibréZia valstybiy nariy ir Europolo taikytinus atitinkamus Europos arba tarptautinius
keitimosi veido atvaizdais standartus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 76 straipsnio

2 dalyje nurodytos procediiros.

2. Kiekviena valstybé naré ir Europolas uZtikrina, kad jos perduodami veido atvaizdai biity
pakankamos kokybés automatiniam lyginimui atlikti. Nustatomas minimalios kokybés
standartas, kuriuo uztikrinama, kad biity galima atlikti veido atvaizdy lyginimq. Komisija priima
jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai apibréZia tq minimalios kokybés standartq. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

3. Valstybés narés ir Europolas imasi tinkamy priemoniy uZtikrinti kitoms valstybéms naréms

siunciamy veido atvaizdy konfidencialumg ir vientisumgq, jskaitant jy Sifravimg.
23b straipsnis
Veido atvaizdy paieSkos pajégumai

1. Kiekviena valstybé naré ir Europolas uZtikrina, kad jy paieskos praSymai nevirSyty paieskos
pajégumy, kuriuos nustato prasomoji valstybé naré arba Europolas, siekdami uZtikrinti

nacionalinés sistemos parengtj ir iSvengti nacionaliniy sistemy perkrovos.
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Valstybés narés ir Europolas informuoja kitas valstybes nares, Komisijq, Europolq ir eu-LISA
apie savo didZiausius veido atvaizdy paieSkos pajégumus per parq. Tuos paieSkos pajégumus

valstybés narés arba Europolas gali padidinti bet kuriuo metu, be kita ko, skubos atvejais.

2. Laikydamasi 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais tiksliai apibréZia didZiausiq priimting vienu metu palyginimo tikslais siunciamg
potencialiy duomeny kiekj, taip pat tai, kaip tarp valstybiy nariy paskirstomi nepanaudoti

paieskos pajégumai.
24 straipsnis
PraSymams ir atsakymams dél veido atvaizdy taikomos taisyklés

1. PraSyme dél automatinés paieskos nurodoma tik §i informacija:

a) prasanciosios valstybés narés kodas;
b) prasSymo data, laikas ir nuorodos numeris;
C) veido atvaizdai ir 23 straipsnyje minimi jy nuorodos numeriai.

2. Atsakyme j 1 dalyje nurodomg prasyma pateikiama tik Si informacija:

a) nurodoma, ar nustatyta viena ar daugiau atitik¢iy, ar nenustatyta atitikciy;

b) prasymo data, laikas ir nuorodos numeris;

C) atsakymo data, laikas ir nuorodos numeris;

d) praSanciosios ir praSomosios valstybiy nariy kodai;

e) veido atvaizdy i§ prasanciosios ir praSomosios valstybiy nariy nuorodos numeriai;

f) atitinkantys veido atvaizdai.
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3. Valstybés narés uzitikrina, kad praSymai atitikty pagal 22a straipsnj siunciamus praneSimus.

Tie praneSimai jtraukiami j 78 straipsnyje nurodytq praktini vadovg.

5 SKIRSNIS
Policijos jrasai
25 straipsnis

Policijos jrasai

1. Valstybés narés gali nuspresti dalyvauti automatinio keitimosi policijos jrasais veikloje.

Automatinio keitimosi policijos jrasais veikloje dalyvaujancios valstybés narés uztikrina jy

nacionalinése policijos irasy rodyklése, grindZiamose nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo

ir tyrimo tikslais jy sukurtomis nacionalinémis duomeny bazémis, esanciy jtariamyjy ir |[...]

nuteistyjy biografiniy duomeny prieinamuma. Siame duomeny rinkinyje [...] yra $ie duomenys,

jeigu turima:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

vardas (-ai);

pavarde (-¢€s);

anksciau naudotas vardas (-ai), pravardé (-és) ir pseudonimas (-ai);
gimimo data;

pilietybé¢ arba pilietybés;

gimimo vieta ir $alis;

Iytis.

2. 1 dalies a, bJ[...] ir c[...] punktuose nurodyti duomenys turi biiti pseudoniminiai.
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26 straipsnis
Automatiné policijos jrasy paieSka

1. Nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais automatinio keitimosi policijos
jrasais veikloje dalyvaujancios valstybés narés suteikia kity dalyvaujanciy valstybiy nariy
nacionaliniams kontaktiniams punktams ir Europolui prieiga prie savo nacionalinése policijos jrasy

rodyklése esanciy duomeny, kad jie galéty atlikti automating paieska.

Paieska gali buti atlieckama tik atskirais atvejais ir laikantis praSanciosios valstybés narés

nacionalinés teisés.

2. Prasancioji valstybé nar¢ [...] automatiskai gauna atitikCiy sarasa, kuriame nurodoma atitik¢iy

kokybé.

PraSancioji valstybé naré taip pat informuojama apie valstybe narg¢, kurios duomeny bazéje yra

duomenys, su kuriais nustatyta atitiktis.
26a straipsnis
PranesSimai apie duomeny bazes, kuriomis naudojamasi keiciantis policijos jraSais

Kiekviena valstybé naré pagal 73 straipsnj informuoja kitas valstybes nares, Komisijq ir Europolg
apie savo nacionalines duomeny bazes, kuriomis naudojamasi sudarant jy nacionalines policijos
jrasy rodykles, ir apie jy nacionaliniy policijos jrasy rodykliy, kurioms taikomi 25 ir

26 straipsniai, turinj, taip pat automatinés paieskos sqlygas.
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27 straipsnis
Policijos jrasy nuorodos numeriai
Policijos jrasy nuorodos numerius sudaro Sie elementai:

a) nuorodos numeris, pagal kurj valstybés narés atitikties atveju gali iSrinkti asmens duomenis
ir kitg informacija i§ savo policijos registry rodyklés sistemy, minimy 25 straipsnyje,
siekdamos juos perduoti vienai, kelioms arba visoms valstybéms naréms pagal 44 [...]

straipsnj [...];
b) kodas, nurodantis policijos irasy turin€ig valstybe nare.
28 straipsnis
PrasSymams ir atsakymams dél policijos jrasu taikomos taisyklés

1. PraSyme dél automatinés paieskos nurodoma tik §i informacija:

a) prasanciosios valstybés narés kodas;
b) prasymo data, laikas ir nuorodos numeris;
C) 25 straipsnyje nurodyti duomenys, kiek jy turima |...].

2. Atsakyme ] 1 dalyje nurodoma prasyma pateikiama tik §i informacija:

a) nurodoma, ar nustatyta viena ar daugiau atitik¢iy, ar nenustatyta atitikciy;

b) praSymo data, laikas ir nuorodos numeris;

C) atsakymo data, laikas ir nuorodos numeris;

d) praSanciosios ir praSomosios valstybiy nariy kodai;

e) i$ prasomyjy valstybiy nariy gauty policijos jrasy nuorodos numeriai.
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3. Valstybés narés uzitikrina, kad praSymai atitikty pagal 26a straipsnj siunciamus praneSimus.

Tie praneSimai jtraukiami j 78 straipsnyje nurodytq praktini vadovg.

6 SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos

28a straipsnis

Dinge asmenys ir nenustatytos tapatybés Zmogaus palaikai

1. Kai nacionaliné institucija yra jgaliota nacionalinémis teisékiiros priemonémis, kaip nurodyta

2 dalyje, ji gali atlikti automating paieSkq per Priumo sistemgq tik Siais tikslais:

a. dingusiy asmeny paieskos;

b. nenustatytos tapatybés imogaus palaiky identifikavimo.

2. Norédamos pasinaudoti 1 dalyje numatyta galimybe valstybés narés priima nacionalines
teisékiiros priemones, kuriomis paskiria kompetentingas nacionalines institucijas ir nustato

procediiras, sqlygas ir kriterijus.

29 straipsnis

Nacionaliniai kontaktiniai punktai

Kiekviena valstybé naré¢ paskiria [...] vieng ar kelis nacionalinius kontaktinius punktus [...],

nurodytus 6, [...] 13, 18, 20a, 22 ir 26 straipsniuose.
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30 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais iSsamiai apibrézia technines 6, [...] 13, 18, 20a, 22 ir
26 straipsniuose nurodyty procediiry priemones. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.
31 straipsnis
Techninés specifikacijos

Valstybés narés ir Europolas laikosi bendry techniniy specifikacijy, siejamy su visais prasymais ir
atsakymais, susijusiais su DNR anali¢iy, daktiloskopiniy duomeny, transporto priemoniy
registracijos duomeny, vairuotojo paiyméjimy duomeny, veido atvaizdy ir policijos jrasy paieska
[...]. Laikydamasi 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, Komisija priima jgyvendinimo

aktus, kuriais tiksliai apibrézia Sias technines specifikacijas.
32 straipsnis
Galimybé automatiskai keistis duomenimis nacionaliniu lygmeniu

1. Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad DNR anali¢iy, daktiloskopiniy
duomeny, transporto priemoniy registracijos duomeny, vairuotojo paiyméjimy duomeny, veido

atvaizdy ir policijos jraSy automating paieska [...] buty galima atlikti visg parg kasdien.

2. Nacionaliniai kontaktiniai punktai nedelsdami informuoja vienas kita, Komisijg, Europolg ir eu-

LISA apie bet kokj atvejj [ ...], kai néra galimybés automatiskai keistis duomenimis.

Nacionaliniai kontaktiniai punktai susitaria del laikiny alternatyviy keitimosi informacija

priemoniy, laikydamiesi taikytiny Sajungos teisés nuostaty ir nacionaliniy teisés akty.

3. Nacionaliniai kontaktiniai punktai nedelsdami bet kokiomis biitinomis priemonémis atkuria

automatinio keitimosi duomenimis funkcijg.
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33 straipsnis
Duomeny tvarkymo pagrindimas
1. Kiekviena valstybé naré saugo savo kompetentingy institucijy teikiamy uzklausy pagrindima.
Europolas saugo savo teikiamy uzklausy pagrindima.
2. 1 dalyje minimame pagrindime nurodoma:
a) uzklausos pateikimo tikslas, jskaitant nuoroda i konkrecig byla ar tyrima;

b) ar uzklausa susijusi su nusikalstamg veika ivykdzius jtariamu asmeniu, ar jos vykdytoju,

nukentéjusiuoju, dingusiu asmeniu ar Zmogaus palaikais;

C) ar uzklausa siekiama nustatyti nezinoma asmenj, ar gauti daugiau duomeny apie zZinoma

asmenj.

3. 2 dalyje nurodomi pagrindimai (kad juos biity galima atsekti) turi biti susieti su registracijos
jrasais, saugojamais pagal 20, 20c, 40 ir 45 straipsnius, ir gali buti naudojami tik duomeny
apsaugos stebésenos, jskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo teisétumo tikrinima, ir

duomeny saugumo ir vientisumo uztikrinimo tikslais.

Tie pagrindimai tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir i$trinami pra¢jus
dvejiems |...] metams nuo jy sukiirimo. Taciau, jei pagrindimy reikia jau pradétoms stebésenos

proceduroms vykdyti, jie iStrinami, kai tik jy nebereikia stebésenos procediiroms vykdyti.

4. Vykdydami duomeny apsaugos stebésena, jskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo
teisétumo tikrinima, duomeny valdytojai turi prieigg prie ty pagrindimy 56 straipsnyje minimos

savikontrolés tikslais.
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34 straipsnis
Universalaus pranesSimy formato naudojimas

1. Kuriant marSruto parinktuvg, nurodyta 35 straipsnyje ir EPRIS, kiek tai taikytina, turéty buti
naudojamas universalus pranesimy formatas (UPF), kaip nurodyta Reglamento (ES) 2019/817
38 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2019/818 38 straipsnyje.

2. Visais automatinio keitimosi duomenimis pagal §j reglamentg atvejais, kiek tai taikytina, turéty

buti naudojamas UPF standartas.

3 SKYRIUS
STRUKTURA
1 SKIRSNIS
Marsruto parinktuvas
35 straipsnis
Marsruto parinktuvas

1. Marsruto parinktuvas sukurtas tam, kad btity palengvintas valstybiy nariy tarpusavio jungciy ir
jungciy su Europolu sukiirimas uzklausy del biometriniy duomeny teikimo, [...] biometriniy
duomeny ir raidiniy skaitmeniniy duomeny rinkimo ir biometriniy duomeny vertinimo tikslais

pagal §] reglamenta.
2. Marsruto parinktuvg sudaro:

a) centriné infrastruktiira, jkaitant paieSkos priemone, suteikiancig galimybe tuo paciu metu
atlikti paieskg valstybiy nariy duomeny bazése, minimose 5, 12 ir 21 straipsniuose, ir

Europolo duomeny bazése;

b) saugus [...] centrinés infrastruktiros, valstybiy nariy ir Europolo rysio kanalas;
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C) saugi centrinés infrastruktiros ir Europos paieskos portalo rySio infrastruktiira, naudojama

39 straipsnio tikslais.
36 straipsnis
Marsruto parinktuvo naudojimas

Pagal §j reglamentg ir Reglamentg (ES) 2016/794 teisé¢ naudotis marSruto parinktuvu paliekama
valstybiy nariy institucijoms, turinioms prieigg prie keitimosi DNR analitémis, daktiloskopiniais

duomenimis ir veido atvaizdais, ir Europolui.
37 straipsnis
[...] Procesai

1. 36 straipsnyje minimi marSruto parinktuvo naudotojai teikia marsruto parinktuvui uzklausa |...]
kartu su biometriniais duomenimis [...]. Uzklausa i§ marSruto parinktuvo tuo pa¢iu metu
iSsiunciama [...] visoms arba konkrecioms valstybiy nariy duomeny bazéms ir Europolo duomeny

bazéms, naudojant duomenis, kuriuos pateiké marSruto parinktuvo naudotojai [...].

2. Gave i$ marsSruto parinktuvo uzklausa, kiekviena praSomoji valstybé naré ir Europolas

nedelsdami automatiskai pateikia uzklausg savo duomeny bazéms.

3. Visos atitiktys, nustatytos atlikus paieSka pagal uzklausg kiekvienos valstybés narés duomeny

bazése ir Europolo duomeny bazése, automatiskai siun¢iamos atgal } marsSruto parinktuva.

4. Prasanciosios valstybés narés iniciatyva ir, kai taikytina, marSruto parinktuvas suskirsto gautus
atsakymus [...] palygindamas uzZklausai pateikti naudotus biometrinius duomenis ir prasomosios

valstybés narés (-iy) [...] arba Europolo pateiktuose atsakymuose esancius biometrinius duomenis.

5. Atitinkan¢iy biometriniy duomeny ir jy atitikties jver¢iy sarasas i§ marSruto parinktuvo

grazinamas jo naudotojui.
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6. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai nustato techning marsruto parinktuvo
uzklausy teikimo valstybiy nariy duomeny bazéms ir Europolo duomeny bazéms procediira,
marsruto parinktuvo teikiamy atsakymy formatg ir technines biometriniy duomeny atitikties [...]
palyginimo ir suskirstymo taisykles. Sie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 76 straipsnio

2 dalyje nurodytos procediiros.
38 straipsnis
Kokybés patikra

Prasomoji valstybé naré tikrina perduoty duomeny kokybe taikydama visiskai automatizuotg

procediirg.

Jei duomenys néra tinkami automatiniam lyginimui atlikti, praSomoji valstyb¢ naré¢ nedelsdama

informuoja prasanciaja valstybe¢ nare, naudodamasi marSruto parinktuvu.
39 straipsnis

Marsruto parinktuvo ir bendros tapatybés duomeny saugyklos saveikumas siekiant uztikrinti

prieiga teisésaugos tikslais

1. 36 straipsnyje minimi marSruto parinktuvo naudotojai gali teikti uzklausg valstybiy nariy
duomeny bazéms ir Europolo duomeny bazéms tuo paciu metu, kaip ir uzklausa bendrai tapatybes
duomeny saugyklai, jei yra laikomasi atitinkamy salygy pagal Sajungos teisg ir atsizvelgiant
marsruto parinktuvo naudotojy prieigos teises. Siuo tikslu marsruto parinktuvas teikia uzklausas

bendrai tapatybés duomeny saugyklai per Europos paieskos portala.

2. UZklausos bendrai tapatybés duomeny saugyklai teisésaugos tikslais teikiamos laikantis
reglamenty (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/818 22 straipsniy. Gautas uzklausos rezultatas perduodamas

per Europos paieskos portalg.

Sias vienalaikes uzklausas gali teikti tik paskirtosios institucijos, apibréztos Reglamento (ES)

2019/817 4 straipsnio 20 punkte ir Reglamento (ES) 2019/818 4 straipsnio 20 punkte.
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Vienalaikés uzklausos valstybiy nariy duomeny bazéms ir Europolo duomeny bazéms ir bendrai
tapatybés duomeny saugyklai gali buti teikiamos tik tais atvejais, kai [...] jtariama, kad duomenys,
susije su asmeniu, jtariamu padarius teroristinj nusikaltimg ar kitg sunkig nusikalstama veika, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2019/817 4 straipsnio 21 ir 22 punktuose ir Reglamento (ES)
2019/818 4 straipsnio 21 ir 22 punktuose, teroristinio nusikaltimo ar kitos sunkios nusikalstamos
veikos vykdytoju arba teroristinio nusikaltimo ar kitos nusikalstamos veikos auka, greifiausiai yra

saugomi bendroje tapatybés duomeny saugykloje.
40 straipsnis
Registracijos irasy saugojimas

1. eu-LISA saugo visy marsruto parinktuve atlieckamy duomeny tvarkymo operacijy registracijos

jrasus. Tuose registracijos jrasuose pateikiama $i informacija:

a) uzklausg teikianti valstybé naré ar Sajungos agentiira;

b) uzklausos pateikimo data ir laikas;

C) atsakymo pateikimo data ir laikas;

d) nacionalinés duomeny bazés ar Europolo duomeny bazés, kurioms buvo pateikta uzklausa;

e) atsakymg pateikusios nacionalinés duomeny bazés ar Europolo duomeny bazés;

f) kai taikytina, tai, kad tuo paciu metu buvo pateikta uzklausa bendrai tapatybés duomeny
saugyklai.

2. Kiekviena valstybé naré saugo savo kompetentingy institucijy ir marSruto parinktuvu naudotis
tinkamai jgalioty jy darbuotojy teikiamy uzklausy registracijos jrasus, taip pat kity valstybiy nariy

teikiamy praSymy dél uzklausy registracijos jrasus.
Europolas saugo savo tinkamai jgalioty darbuotojy teikiamy uzklausy registracijos jrasus.

3. 1 ir 2 dalyse minimi registracijos jrasai gali buiti naudojami tik statistiniy duomeny rinkimo ir
duomeny apsaugos stebésenos, jskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo teisétumo

tikrinima, bei duomeny saugumo ir vientisumo uZztikrinimo tikslais.
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Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir iStrinami
praéjus [...] dvejiems metams nuo jy sukiirimo. Taciau, jei registracijos jrasy reikia jau pradétoms
stebésenos procediroms vykdyti, jie iStrinami, kai tik jy nebereikia stebésenos procediiroms

vykdyti.

4. Vykdydami duomeny apsaugos stebésena, iskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo
teisétumo tikrinima, duomeny valdytojai turi prieiga prie registracijos jrasy 56 straipsnyje minimos

savikontrolés tikslais.
41 straipsnis

PraneSimo procediiros, taikomos tuo atveju, kai néra techniniy galimybiy naudotis marsruto

parinktuvu

1. Kai néra techniniy galimybiy per marsruto parinktuva pateikti uzklausg vienai ar kelioms
nacionalinéms duomeny bazéms ar Europolo duomeny bazéms dél marSruto parinktuvo gedimo, eu-
LISA apie tai automatiskai pranesa 36 straipsnyje nurodytiems marsruto parinktuvo naudotojams.
eu-LISA imasi priemoniy, kad buty nedelsiant iSspresta techninio negalimumo naudotis marsruto

parinktuvu problema.

2. Kai néra techniniy galimybiy per marSruto parinktuva pateikti uzklausa vienai ar kelioms
nacionalinéms duomeny bazéms ar Europolo duomeny bazéms dé¢l valstybés narés nacionalinés
infrastruktiros gedimo, ta valstybé nar¢ apie tai automatiskai pranesa kitoms valstybéms naréms,
eu-LISA ir Komisijai. Atitinkamos valstybés narés imasi priemoniy, kad buty nedelsiant i§spresta

techninio negalimumo naudotis marSruto parinktuvu problema.

3. Kai néra techniniy galimybiy per marsSruto parinktuvg pateikti uzklausa vienai ar kelioms
nacionalinéms duomeny bazéms ar Europolo duomeny bazéms dé¢l Europolo infrastrukttros
gedimo, Europolas apie tai automatiskai pranesa valstybéms naréms, eu-LISA ir Komisijai.
Europolas imasi priemoniy, kad biity nedelsiant i§spresta techninio negalimumo naudotis marsruto

parinktuvu problema.
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2 SKIRSNIS
EPRIS
42 straipsnis
EPRIS

1. 26 straipsnyje minimai automatinei nacionalinés policijos jrasy rodyklés paieskai atlikti

valstybés narés ir Europolas naudojasi Europos policijos registry rodyklés sistema (EPRIS).
2. EPRIS sudaro:

a) decentralizuota infrastruktiira valstybése narése, iskaitant paieskos priemone, suteikiancia
galimybe vienu metu teikti uzklausas nacionalinése policijos jrasy rodyklése, remiantis

nacionalinémis duomeny bazémis [...];

b) centriné infrastruktiira, kuria remiama paieskos priemoné, suteikianti galimybe¢ vienu
metu teikti uzklausas nacionalinése policijos jrasy rodyklése, remiantis nacionalinémis

duomeny bazémis;
[...] ©) saugus EPRIS centrinés infrastruktiiros, valstybiy nariy ir Europolo rysio kanalas.
43 straipsnis
EPRIS naudojimas
1. Teskant policijos jrasy per EPRIS, naudojami bent du i§ $iy duomeny rinkiniy:
a) vardas (-ai);
b) pavarde (-¢€s);

C) gimimo data.

10350/22 javinva 50
PRIEDAS JALI LT



2. Taip pat gali buti naudojami Sie duomeny rinkiniai, jei jie turimi:

a) anksciau naudotas vardas (-ai), pavardé (-és) ir pseudonimas (-ai);
b) pilietyb¢ arba pilietybés;

C) gimimo vieta ir Salis;

d) lytis.

3. Uzklausoms teikti naudojami duomenys, nurodomi 1 dalies a ir b punktuose ir 2 dalies a [...]

punkte [...], turi buti pseudoniminiai.
44 straipsnis
[...] Procesai
1. Valstybés narés ir Europolas teikia uzklausa, pateikdami 43 straipsnyje nurodomus duomenis.

Uzklausa i§ EPRIS nusiunc¢iama valstybiy nariy duomeny bazéms, naudojant prasanciosios

valstybés narés pateiktus duomenis ir laikantis $io reglamento.

2. Gavusi 1§ EPRIS uZzklausa, kiekviena praSomoji valstybé nedelsdama automatiskai pateikia

uzklausg savo nacionalinei policijos jrasy rodyklei.

3. Visos atlikus paieska pagal uzklausg kiekvienos valstybés narés duomeny bazése nustatytos

atitiktys automatiSkai siun¢iamos atgal ;| EPRIS.

4. Atitik¢iy sarasg EPRIS graZina praSanciajai valstybei narei. Atitik¢iy sgraSe nurodoma atitikties

kokybe ir valstybé nar¢, kurios duomeny bazéje yra duomenys, su kuriais nustatyta atitiktis.

5. Gavusi atitik¢iy sgrasa, praSancioji valstybeé naré nusprendzia, dél kuriy atitik¢iy bitini tolesni

veiksmai, ir per SIENA siuncia prasomajai valstybei narei (-éms) pagrista tolesne uzklausa, kurioje

nurodomi 25 ir 27 straipsniuose nurodyti duomenys ir atitinkama papildoma informacija.
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6. PraSomoji valstybé naré (-és) nedelsdama apdoroja tokias uzklausas, kad priimty sprendima, ar

turéty dalytis savo duomeny bazéje saugomais duomenimis.

Gavusi patvirtinimg, praSomoji valstybé nar¢ (-¢s) pasidalija bent duomenimis, minimais

43 straipsnyje, jei juos turi. Sis keitimasis informacija vyksta per SIENA.

7. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliai nustato techning EPRIS uZzklausy teikimo
valstybiy nariy duomeny bazéms procediirg ir atsakymy j uzklausas formatg bei didZiausig skaiciy.

Sie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 76 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.
45 straipsnis
Registracijos irasy saugojimas

1. Kiekviena dalyvaujanti valstybé naré ir Europolas laiko visy EPRIS atlickamy save duomeny

tvarkymo operacijy registracijos jrasus. Tuose registracijos jraSuose pateikiama $i informacija:

a) uzklausg teikianti valstybé nar¢ arba [...] Europolas;

b) uzklausos pateikimo data ir laikas;

C) atsakymo pateikimo data ir laikas;

d) nacionalinés duomeny bazés, kurioms buvo pateikta uzklausa;
e) nacionalinés duomeny bazés, pateikusios atsakyma.

2. Kiekviena dalyvaujanti valstybé naré¢ laiko savo kompetentingy institucijy ir ty institucijy
darbuotojy, tinkamai jgalioty naudotis EPRIS, teikiamy uzklausy registracijos jrasus. Europolas

saugo savo tinkamai jgalioty darbuotojy teikiamy uzklausy registracijos jrasus.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyti registracijos jrasai gali biiti naudojami tik duomeny apsaugos stebésenos,
iskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo teisé¢tumo tikrinima, ir duomeny saugumo ir

vientisumo uztikrinimo tikslais.
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Tie registracijos jrasai tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neleistinos prieigos ir iStrinami

praéjus [...] dvejiems metams nuo jy sukiirimo.

Taciau, jei registracijos jrasy reikia jau pradétoms stebésenos procediiroms vykdyti, jie iStrinami,

kai tik jy nebereikia stebésenos procediiroms vykdyti.

4. Vykdydami duomeny apsaugos stebésena, iskaitant uzklausos priimtinumo ir duomeny tvarkymo
teisétumo tikrinima, duomeny valdytojai turi prieigg prie registracijos jrasy 56 straipsnyje minimos

savikontrolés tikslais.
46 straipsnis
PraneSimo procediiros, taikomos tuo atveju, kai néra techniniy galimybiy naudotis EPRIS

1. Kai néra techniniy galimybiy naudotis EPRIS siekiant pateikti uzklausg vienai ar kelioms
nacionalinéms duomeny bazéms dél Europolo infrastruktiros gedimo, Europolas nedelsdamas apie
tai automatiSkai informuoja valstybes nares. Europolas imasi priemoniy, kad bty nedelsiant

iSspresta techninio negalimumo naudotis EPRIS problema.

2. Kai néra techniniy galimybiy naudotis EPRIS siekiant pateikti uzklausg vienai ar kelioms
nacionalinéms duomeny bazéms dél valstybés narés nacionalinés infrastruktiiros gedimo, ta
valstybé nar¢ apie tai automatiskai pranesa kitoms valstybéms naréms, Europolui ir Komisijai.
Valstybé nar¢ imasi priemoniy, kad buty nedelsiant i§spresta techninio negalimumo naudotis EPRIS

problema.
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4 SKYRIUS
KEITIMASIS DUOMENIMIS NUSTACIUS ATITIKT]
47 straipsnis

Keitimasis pagrindiniais duomenimis

[.]

1. Kai tenkinamos visos toliau nurodytos sqlygos, pagrindiniy duomeny rinkinys per marsruto

parinktuvq turi biti grqgZintas per 72 valandas, isskyrus atvejus, kai pagal nacionaling teise

reikalaujama gauti teismo leidimg:

a) pagal 6, 13 arba 22 straipsnyje nurodytas procediiras nustatyta paieSkai naudoty

duomeny ir praSomosios valstybés narés (-iy) duomeny bazéje saugomy duomeny
atitiktis;

b)  Siq atitikti patvirtino praSancioji valstybé naré, kaip nurodyta 6 straipsnio 4 dalyje,
13 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 dalyje, arba prasomoji valstybé naré (-és)
konkrec¢iu DNR duomeny atveju, kaip nurodyta 6 straipsnio 5 dalyje;
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©)

prasancioji valstybé naré, kaip nurodyta 6 straipsnio 4 dalyje, 13 straipsnio 2 dalyje ir
22 straipsnio 2 dalyje, arba praSomoji valstybé naré (-és) konkrec¢iu DNR duomeny
atveju, kaip nurodyta 6 straipsnio 5 dalyje, perdavé fakty apraSymgq ir nurodé susijusiq
nusikalstamgq veikq naudojant Sprendimo 2009/316/TVR A priede nurodyty
nusikalstamy veiky kategorijy bendrg lentele.

2. PraSomoji valstybé naré arba praSancioji valstybé naré konkreciu DNR duomeny atveju, kaip

nurodyta 6 straipsnio 5 dalyje, grqZina pagrindiniy duomeny rinkinj.

3. Tame pagrindiniy duomeny rinkinyje yra Sie duomenys, jeigu turima:

a) tuo atveju, jeigu patvirtinta atitiktis nustatyty asmeny duomenims (asmuo):

i. [..] vardas (-ai);
ii. [..] pavardé (-€s);
iii. [..] gimimo data;
iv. [..] pilietybé arba pilietybés;
v. [..] gimimo vieta ir $alis;
vi. [..] Iytis;
vii.  ankséiau naudotas vardas (-ai), pavardé (-és) ir pseudonimas (-ai);
viii.  biometriniy duomeny paémimo data ir vieta;
ix.  nusikalstama veika, kurios kontekste buvo paimti biometriniai duomenys;
X.  baudZiamosios bylos numeris;

xi.  uzZ baudZiamgjq bylq atsakinga institucija;
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b) tuo atveju, jeigu patvirtinta atitiktis nenustatyty asmeny duomenims (pédsakas):
i.  biometriniy duomeny paémimo data ir vieta;
il.  nusikalstama veika, kurios kontekste buvo paimti biometriniai duomenys;
iii.  baudZiamosios bylos numeris;
iv.  uZ baudZiamgqjq bylg atsakinga institucija;
48 straipsnis
[...]

[.]

5 SKYRIUS
EUROPOLAS

49 straipsnis

Valstybiy nariu prieiga prie Europolo saugomuy treciuju saliu pateikty biometriniy duomeny

[...]

1. Pagal Reglamentg (ES) 2016/794 valstybés narés turi prieiga prie biometriniy duomeny, kuriuos
treciosios Salys pateiké Reglamento (ES) 2016/794 18 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose

nurodytais tikslais, ir gali vykdyti jy paieSka per marSruto parinktuva.

2. Kai jvykdzius procediirg nustatoma paieSkai naudoty duomeny ir Europolo duomeny atitiktis,

tolesné veikla vyksta laikantis Reglamento (ES) 2016/794.
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50 straipsnis

Europolo prieiga prie valstybiy nariu duomenuy bazése saugomu treciyjy Saliy pateikty

duomeny

1. Siekiant Reglamento (ES) 2016/794 3 straipsnio tiksly, pagal Reglamenta (ES) 2016/794
Europolas turi prieiga prie duomeny, kuriuos valstybés narés saugo savo nacionalinése duomeny

bazése ir policijos jrasy rodyklése pagal $j reglamentg.

2. Europolo uzklausos, kuriy atveju kaip paieskos kriterijus naudojami biometriniai duomenys,

teikiamos naudojantis marsruto parinktuvu.

3. Europolo uzklausos, kuriy atveju kaip paieskos kriterijus naudojami transporto priemoniy

registracijos duomenys ir vairuotojo paZyméjimy duomenys, teikiamos naudojantis EUCARIS.

4. Europolo uzklausos, kuriy atveju kaip paieskos kriterijus naudojami [...] jtariamyjy ir nuteistyjy
asmeny biografiniai duomenys, kaip nurodyta 25 ir 26 straipsniuose, teikiamos naudojantis

EPRIS.

5. Europolas atlieka paieska pagal 1-4 dalis su treciyjy Saliy pateiktais duomenimis tik tuomet, kai
tai biitina jo uzduotims atlikti Reglamento (ES) 2016/794 18 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punkty [...]

tikslu, ir kai jvykdytos visos toliau nurodytos sqlygos:

a) treCiyjy Saliy pateikti duomenys buvo sutikrinti su Europolo turimais duomenimis

Reglamento (ES) 2016/794 18 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punkty tikslu;

b)  Europolas perduoda treciosios Salies, kuri pateiké duomenis, pavadinimg.
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6. Jeigu ivykdzius procediiras, nurodomas 6, [...] 13 arba 22 straipsniuose, nustatoma paieskai
naudoty duomeny [...] ir praSomosios valstybés narés (-iy) nacionalin¢je duomeny bazéje turimy
duomeny atitiktis, Europolas tik informuoja susijusiq valstybe nare (-es). |...] Europolui
patvirtinus tg atitikt] ir perdavus fakty aprasSymgq ir nurodZius susijusig nusikalstamgq veikq
naudojant Sprendimo 2009/316/TVR A priede nurodyty nusikalstamy veiky kategorijy bendrg
lentelg, prasomoji valstybé naré nusprendzia, ar turéty grazinti pagrindiniy duomeny rinkinj per
marsruto parinktuva per 72 [...] valandas, iSskyrus atvejus, kai pagal nacionaling teis¢
reikalaujama gauti teismo leidimg. Tame pagrindiniy duomeny rinkinyje [...] yra Sie duomenys,

jeigu turima:
a)  vardas (-ai);
b)  pavardé (-¢s);
c)  gimimo data;
d) pilietybé arba pilietybés;
e)  gimimo vieta ir Salis;
f)  Iytis.

7. Europolas gali naudoti informacija, gautg atlikus paieska pagal 1 dalj ir pasikeitimag pagrindiniais
duomenimis pagal 6 dalj, tik gaves valstybés narés, kurios duomeny bazéje nustatyta atitiktis,
sutikima. Jei valstybé nar¢ leidZia naudoti tokig informacija, ja Europolas naudoja vadovaudamasis

Reglamentu (ES) 2016/794.
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6 SKYRIUS
DUOMENU APSAUGA
51 straipsnis
Duomeny tvarkymo paskirtis

1. Valstybés narés ar Europolo gautus asmens duomenis [...] leidziama tvarkyti tik tais tikslais, dél
kuriy duomenis pateikusi |...] valstybé naré juos pateiké pagal §j reglamentg. Tvarkyti duomenis

kitais tikslais leidziama tik i$ anksto gavus duomenis pateikusios | ...] valstybés narés leidima.

2. Valstybei narei arba Europolui leidZziama tvarkyti pagal 6, [...] 13, 18, 20a, [...] 22 arba

26 straipsnj pateiktus duomenis [...] tik Siuo tikslu:

a)  siekiant nustatyti, ar yra lyginty DNR analiciy, daktiloskopiniy duomeny, transporto
priemoniy registracijos duomeny, vairuotojo paZyméjimy duomeny, veido atvaizdy

ir policijos jrasy atitiktis;
aa) siekiant keistis pagrindiniy duomeny rinkiniu pagal 47 straipsnj;

b)  duomeny atitikties atveju — [...] siekiant parengti ir pateikti policijos ar teisminj

prasyma del valstybiy nariy teisinés pagalbos;
c) siekiant duomenis registruoti, kaip nustatyta 20, 20c, 40 ir 45 straipsniuose.

3. Valstybés narés arba Europolo gauti |...] duomenys nedelsiant iStrinami po to, kai [...] buvo
gauti automatiniai atsakymai ] paieSka, iSskyrus atvejus, kai duomenis btina toliau tvarkyti [...]

2 dalies aa, b ir ¢ punktuose nurodytais tikslais arba tai leidZiama pagal 1 dalj |...].
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4.1..]

52 straipsnis
Duomeny tikslumas, aktualumas ir saugojimas

1. Valstybés narés ir Europolas turi uztikrinti pagal $j reglamentq tvarkomy asmens duomeny
tikslumg ir aktualuma. Duomenis pateikusiai [ ...] valstybei narei arba Europolui suzinojus, kad
buvo pateikti netiksliis duomenys ar duomenys, kurie netur¢jo biti pateikti, apie tai nedelsiant
pranesama [...] duomenis gavusiai valstybei narei arba Europolui. Visos [...] atitinkamos valstybés
narés arba Europolas nepagristai nedelsdami | ...] atitinkamai duomenis iStaiso arba iStrina. [...] Jei
[...] duomenis gavusi valstybé naré arba Europolas turi pagrindo manyti, kad pateikti duomenys

yra netiksliis ar juos reikéty iStrinti, apie tai informuojama [...] duomenis pateikusi valstybé naré.

2. Kai duomeny subjektas uzginc¢ija valstybés narés turimy duomeny tiksluma, atitinkamai valstybei
narei negalint patikimai nustatyti tikslumg ir duomeny subjektui paprasius atitinkami duomenys
pazymimi atitinkama zyma. Jei Zyma jau yra, jg valstybés narés gali pasalinti tik gavusios duomeny
subjekto leidimg arba remdamosi kompetentingo teismo ar nepriklausomos duomeny apsaugos

institucijos sprendimu.

3. Pateikti duomenys, kurie neturéjo buti pateikti ar gauti, iStrinami. Teisétai pateikti ir gauti

duomenys iStrinami:

a)  kai jy ne(be)reikia tikslui, kuriuo jie buvo pateikti; arba
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b)  pasibaigus maksimaliam duomeny saugojimo laikotarpiui, nustatytam [...] duomenis
pateikusios valstybés narés nacionalingje teis¢je, jeigu [...] fa valstybé naré¢ duomeny
teikimo metu informavo [...] duomenis gavusiq valstybe nar¢ arba Europolg apie

tokj maksimaly laikotarpj.

Jei yra pagrindo manyti, kad iStrynus duomenis biity pakenkta duomeny subjekto interesams, uzuot
iStrynus, duomeny tvarkymas apribojamas |...]. [ ...] Apriboti duomenys gali biti [...] tvarkomi tik

tuo tikslu, dé¢l kurio jie nebuvo istrinti.
53 straipsnis
Duomeny tvarkytojas

1. Asmens duomeny tvarkymo per marsruto parinktuva atveju duomeny tvarkytojas, kaip apibrézta

Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 12 punkte, yra eu-LISA.
2. Asmens duomeny tvarkymo per EPRIS atveju duomeny tvarkytojas yra Europolas.
54 straipsnis
Duomeny tvarkymo saugumas

1. Europolas, eu-LISA ir valstybiy nariy institucijos uZtikrina pagal §j reglamenta vykdomo asmens
duomeny tvarkymo sauguma. Vykdydamos su saugumu susijusias uzduotis, agentiira Europolas,

eu-LISA ir valstybiy nariy institucijos tarpusavyje bendradarbiauja.

2. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1725 33 straipsniui ir Reglamento (ES) 2016/794
32 straipsniui, eu-LISA ir Europolas imasi biitiny priemoniy, kad uztikrinty atitinkamai marsruto

parinktuvo ir EPRIS bei su jais susijusios rySiy infrastruktiiros sauguma.
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3. Visy pirma eu-LISA ir Europolas patvirtina biitinas priemones, susijusias atitinkamai su marsruto

parinktuvu ir EPRIS, jskaitant saugumo plana, veiklos tgstinumo plang ir veiklos atkiirimo po

ekstremaliyjy jvykiy plana, kad:

a) bty fiziSkai apsaugoti duomenys, be kita ko, parengiant nenumatyty atvejy planus
ypatingos svarbos infrastruktiirai apsaugoti;

b)  nejgaliotiems asmenims nebiity suteikta prieiga prie duomeny tvarkymo jrangos ir
jrenginiy;

c)  bity uzkirstas kelias neteisétam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui, keitimui
ar Salinimui;

d)  buty uzkirstas kelias neleistinam duomeny jvedimui ir neleistinam jraSyty asmens
duomeny tikrinimui, keitimui ar i§trynimui;

e) bty uzkirstas kelias neleistinam duomeny tvarkymui ir neleistinam duomeny
kopijavimui, keitimui ar iStrynimui;

f)  kad buty uzkirstas kelias tam, kad nejgalioti asmenys, kurie naudojasi duomeny
perdavimo jranga, naudotysi automatizuotomis duomeny tvarkymo sistemomis;

g)  buty uztikrinta, kad asmenys, kuriems suteikta prieiga prie marSruto parinktuvo ir
EPRIS, turéty prieigg tik prie ty duomeny, kuriems taikomas jy prieigos leidimas, tik
nurodant asmening naudotojo tapatybe ir taikant konfidencialias prieigos formas;

h)  buty uZtikrinta galimybé tikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms asmens duomenys
gali biti [...] teikiami naudojantis duomeny perdavimo jranga;

1)  buty uztikrinta galimybé patikrinti ir nustatyti, kokius duomenis, kada, kas ir kokiu
tikslu tvarké marSruto parinktuve ir EPRIS;

Jj)  buty uzkirstas kelias neleistinam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui, keitimui
ar trynimui, kai asmens duomenys siunc¢iami j marsruto parinktuva ir EPRIS arba i§
Jjy arba kai gabenamos duomeny laikmenos, visy pirma naudojant deramas kodavimo
priemones;
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k)  buty uztikrinta, kad nutrikus jdiegty sistemy darbui biity galima atkurti normaly jy

veikima;

1)  bity uztikrintas patikimumas garantuojant, kad apie visus marsruto parinktuvo ir

EPRIS veikimo triikumus bty tinkamai praneSama;

m) buty stebimas Sioje dalyje nurodyty saugumo priemoniy veiksmingumas ir imamasi
butiny su vidaus stebésena susijusiy organizaciniy priemoniy, kad biity uztikrintas
Sio reglamento nuostaty laikymasis ir tos saugumo priemonés biity jvertintos

atsizvelgiant ] naujus technologinius pokycius.
535 straipsnis
Saugumo incidentai

1.[..]

[...] Saugumo incidentai valdomi taip, kad bty uztikrintas greitas, veiksmingas ir deramas

reagavimas.

Ivykus saugumo incidentui, susijusiam su marsruto parinktuvu, eu-LISA ir atitinkamos valstybés

narés arba Europolas bendradarbiauja, kad uitikrinty greitq, veiksminggq ir deramgq reagavimg.

Ivykus saugumo incidentui, susijusiam su EPRIS, Europolas ir atitinkamos valstybés narés

bendradarbiauja, kad uztikrinty greitq, veiksmingq ir deramgq atsakgq.

2 [...] . Apie visus saugumo incidentus valstybés narés nepagristai nedelsdamos praneSa savo

kompetentingoms |[...] institucijoms.
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Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2016/794 34 straipsniui, jvykus saugumo incidentui,
susijusiam su EPRIS centrine infrastruktiira, apie dideles kibernetines grésmes, didelj
pazeidziamumag ir reikSmingus incidentus Europolas nepagrijstai nedelsdamas, bet ne véliau nei
praéjus 24 valandoms po to, kai apie juos suzino, praneSa CERT-EU. PraktiSkai naudingi ir tinkami
techniniai duomenys, susij¢ su kibernetinémis grésmémis, pazeidziamumu ir incidentais,
suteikiantys galimybe proaktyviai juos nustatyti, reaguoti  incidentus arba imtis jy poveikio

Svelninimo priemoniy, nepagrjstai nedelsiant atskleidziami CERT-EU.

Ivykus saugumo incidentui, susijusiam su marsruto parinktuvo centrine infrastruktiira, apie dideles
kibernetines grésmes, didelj pazeidziamuma ir reik§mingus incidentus eu-LISA nepagrjstai
nedelsdama, bet ne véliau nei pragjus 24 valandoms po to, kai apie juos suzino, pranesa CERT-EU.
PraktiSkai naudingi ir tinkami techniniai duomenys, susije su kibernetinémis grésmémis,
pazeidziamumu ir incidentais, suteikiantys galimybg¢ proaktyviai juos nustatyti, reaguoti | incidentus

arba imtis jy poveikio §velninimo priemoniy, nepagristai nedelsiant atskleidziami CERT-EU.

3 [...]. Atitinkamos valstybés narés ir Sgjungos agentiiros nedelsdamos pateikia informacija apie
saugumo incidenta, kuris paveiké ar gali paveikti marSruto parinktuvo veikimg ar duomeny
prieinamuma, vientisuma ir konfidencialuma, valstybéms naréms ir Europolui ir pranesa ja

laikydamosi incidenty valdymo plano, kurj turi parengti eu-LISA.

4 [...]. Atitinkamos valstybés narés ir Sgjungos agentiiros nedelsdamos pateikia informacija apie
saugumo incidenta, kuris paveiké ar gali paveikti EPRIS veikimg ar duomeny prieinamuma,
vientisumg ir konfidencialuma, valstybéms naréms ir pranesa ja laikydamosi incidenty valdymo

plano, kurj turi parengti Europolas.
56 straipsnis
Savikontrolé

1. Valstybés narés ir [...] Europolas uZztikrina, kad kiekviena institucija, turinti teis¢ naudotis
sistema ,,Priumas I1*, imtysi priemoniy, kurios yra biitinos stebéti, kaip laikomasi Sio reglamento, ir,

jei butina, bendradarbiauty su prieziiiros institucijomis.
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2. Duomeny valdytojai imasi priemoniy, kurios yra butinos stebéti, kaip laikomasi pagal §j
reglamentg nustatyto duomeny tvarkymo, jskaitant dazng 20, 20c, 40 ir 45 straipsniuose nurodyty
registracijos jrasy tikrinima, ir, jei biitina, bendradarbiauja su prieziiiros institucijomis [...] arba

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu.
57 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés uztikrina, kad uz bet kokj netinkamg duomeny naudojimg, duomeny tvarkyma ar
keitimgsi duomenimis, kai tai prieStarauja Siam reglamentui, buity baudziama pagal nacionaling

teise. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

58 straipsnis

[..]

[.]
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59 straipsnis
Atsakomybé

Jeigu dél to, kad valstybé naré arba Europolas, teikdami uZklausas pagal 50 straipsnj, nesilaiko
savo pareigy pagal §j reglamentg, padaroma zala marsruto parinktuvui arba EPRIS, ta valstyb¢é naré
arba Europolas yra atsakingi uz tokig zala; $i nuostata netaikoma tais atvejais ir ta apimtimi, kuria
eu-LISA, Europolas arba kita reglamento saistoma valstybé naré nesiémé pagrjsty priemoniy, kad

neleisty tai zalai atsirasti arba kuo labiau sumazinty jos poveik].
60 straipsnis
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino atliekami auditai

1. Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas uztikrina, kad ne re¢iau kaip kas ketverius
metus pagal atitinkamus tarptautinius audito standartus biity atlieckamas eu-LISA ir Europolo $io
reglamento tikslais vykdomy asmens duomeny tvarkymo operacijy auditas. To audito ataskaita
siun¢iama Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir valstybéms naréms ir atitinkamoms Sajungos

agentiroms. Europolui ir eu-LISA suteikiama galimybé prie$ priimant ataskaitg pateikti pastabas.

2. eu-LISA ir Europolas pateikia Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino prasoma
informacija, suteikia Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui prieiga prie visy prasomy
dokumenty ir savo registracijos jrasy, nurodyty 40 ir 45 straipsniuose, ir leidZia jam bet kuriuo metu

patekti | visas savo patalpas.
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61 straipsnis
Prieziiiros institucijy ir Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino bendradarbiavimas

1. Priezitiros institucijos ir Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas, veikdami pagal savo
atitinkamg kompetencija, aktyviai bendradarbiauja vykdydami savo atitinkamas pareigas ir
uztikrina koordinuotg Sio reglamento nuostaty taikymo prieziiirg, visy pirma jei Europos duomeny
apsaugos prieziliros pareiglinas arba prieziiiros institucija nustato didelius valstybiy nariy praktikos
neatitikimus arba galimai neteiséto duomeny perdavimo sistemos ,,Priumas I1* rysiy kanalais

atvejus.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais koordinuota prieZitira uZtikrinama pagal Reglamento

(ES) 2018/1725 62 straipsnj.

3. Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas [...] Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai,
Europolui ir eu-LISA pagal §j straipsnj nusiunc¢ia bendra savo veiklos ataskaitg ne véliau kaip
[praéjus 2 metams nuo marsruto parinktuvo ir EPRIS veikimo pradzios], o véliau tokig ataskaitg
siuncia kas dvejus metus. | tg ataskaitg jtraukiamas kiekvienai valstybei narei skirtas skyrius, kurj

parengia atitinkamos valstybés narés prieziiiros institucija.
62 straipsnis
Asmens duomeny teikimas trec¢iosioms Salims ir tarptautinéms organizacijoms

[.]

Bet kokiam duomeny, kuriuos valstybé naré gavo pagal 5j reglamentq, perdavimui j treCigjq Salj

arba tarptautinei organizacijai biitina gauti duomenis pateikusios valstybés narés sutikimg.
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7 SKYRIUS

PAREIGOS

63 straipsnis

Valstybiu nariy pareigos

1.[...] Valstybés narés yra atsakingos uz:

a) prisijungimg prie marsSruto parinktuvo infrastruktiros;

b) esamy nacionaliniy sistemy ir infrastrukttiros integravimag j marSruto parinktuva;

C) savo esamos nacionalinés infrastruktiiros ir jos jungties su marSruto parinktuvu
organizavima, valdyma, eksploatavimg ir techning prieziiirg;

d) prisijungimg prie EPRIS infrastruktiiros;

e) esamy nacionaliniy sistemy ir infrastruktiiros integravima j EPRIS;

f) savo esamos nacionalinés infrastruktiiros ir jos jungties su EPRIS organizavima, valdyma,
eksploatavimg ir techning priezilira;

g) kompetentingy nacionaliniy institucijy tinkamai jgalioty darbuotojy prieigos prie marsruto
parinktuvo pagal §j reglamenta valdyma ir tvarka bei ty darbuotojy ir jy profiliy saraso
sudarymg ir reguliary jo atnaujinima;

h) kompetentingy nacionaliniy institucijy tinkamai jgalioty darbuotojy prieigos prie EPRIS
pagal §j reglamentg valdymga ir tvarka bei ty darbuotojy ir jy profiliy saraso sudarymg ir
reguliary jo atnaujinima;

1) kompetentingy nacionaliniy institucijy tinkamai jgalioty darbuotojy prieigos prie
EUCARIS pagal §j reglamenta valdyma ir tvarkg bei ty darbuotojy ir jy profiliy saraso
sudarymg ir reguliary jo atnaujinima;
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1) rankinj atitikties patvirtinimga, kaip nurodyta 6 straipsnio [...] 4 dalyje, 6 straipsnio § dalyje,
[...] 13 straipsnio 2 dalyje [...] ir 22 straipsnio 2 dalyje [...];

k) keitimuisi duomenimis pagal 6, [...] 13, 18, 20a, 22 ir 26 straipsnius biitiny duomeny

prieinamumo uztikrinima;
1) keitimasi informacija pagal 6, [...] 13, 18, 20a, 22 ir 26 straipsnius;

m) 1§ prasomosios valstybés narés gauty duomeny istaisymq arba iStrynimg per 48 valandas
po to, kai prasomoji valstybé naré pranesa, kad pateikti asmens duomenys neteisingi,

nebéra naujausi arba buvo perduoti neteisétai;
n) Siame reglamente nustatyty duomeny kokybés reikalavimy laikymasi.

2. [...] Valstybés narés yra atsakingos uz savo kompetentingy nacionaliniy institucijy prijungima

prie marsruto parinktuvo, EPRIC ir EUCARIS.
64 straipsnis
Europolo pareigos

1. Europolas yra atsakingas uz savo tinkamai jgalioty darbuotojy prieigos prie marsruto parinktuvo,

EPRIC ir EUCARIS pagal §j reglamenta valdyma ir tvarka.

2. Europolas taip pat yra atsakingas uz marSruto parinktuvo vykdoma uzklausy Europolo duomeny

bazéms apdorojimg. Europolas atitinkamai pritaiko savo informacines sistemas.

3. Europolas yra atsakingas uz techninj Europolo infrastrukttros pritaikyma, kurio riekia siekiant

prijungti j3 prie marsruto parinktuvo ir EUCARIS.

4. Europolas yra atsakingas uz EPRIS plétojima bendradarbiaujant su valstybémis narémis. EPRIS
suteikia galimybe vykdyti funkcijas, nustatytas 42—46 straipsniuose.
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Europolas vykdo EPRIS techninio valdymo funkcijg. EPRIS techninis valdymas apima visas
uzduotis ir techninius sprendimus, butinus siekiant uztikrinti EPRIS centrinés infrastruktiiros
veikimg ir nepertraukiamg paslaugy valstybéms naréms teikimg pagal §j reglamentg visg parg
kasdien. Jis apima techninés priezitros darbus ir techninius pakeitimus, biitinus siekiant uZztikrinti,
kad EPRIS veikty palaikant pakankama techninés kokybés lygi, visy pirma kiek tai susije¢ su laiku,
per kurj nacionalinéms duomeny bazéms turi pateikti atsakyma j uzklausa, vadovaujantis

techninémis specifikacijomis.
5. Europolas rengia mokyma EPRIS techninio naudojimo klausimais.
6. Europolas yra atsakingas uz procediras, nurodytas 49 ir 50 straipsniuose.
65 straipsnis
eu-LISA pareigos marSruto parinktuvo projektavimo ir kiirimo etapu

1. eu-LISA uztikrina, kad marSruto parinktuvo centriné infrastruktiira biity eksploatuojama pagal §j

reglamentg.

2. eu-LISA savo techninése stotyse suteikia marSruto parinktuvui prieglobg ir uztikrina, kad Siame
reglamente nustatytos funkcijos biity vykdomos laikantis 66 straipsnio 1 dalyje nurodyty saugumo,

prieinamumo, kokybeés ir veiksmingumo salygy.

3. eu-LISA yra atsakinga uz marSruto parinktuvo kiirima ir jo operacijoms atlikti biitinas techninio

pritaikymo priemones.
eu-LISA neturi prieigos prie asmens duomeny, tvarkomy per marsruto parinktuva.

eu-LISA apibréZia marSruto parinktuvo, jskaitant jo rySiy infrastruktiiras, fizinés struktiiros projekta
ir nustato technines specifikacijas ir jy plétojima, kiek tai susij¢ su centrine infrastruktiira ir saugaus
rySio infrastruktiira. Projektg tvirtina valdancioji taryba, gavusi i§ Komisijos palankig nuomong. eu-
LISA taip pat jdiegia visas sgveikumo komponenty pritaikymo priemones, kurios yra biitinos dél

Siame reglamente numatyto marSruto parinktuvo sukdirimo.
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Komisijai patvirtinus 37 straipsnio 6 dalyje numatytas priemones, eu-LISA kuo skubiau sukuria ir

idiegia marSruto parinktuva.

Kiirimas apima techniniy specifikacijy parengimg ir jgyvendinima, bandymus ir bendrg projekto

valdyma bei koordinavima.

4. Projektavimo ir kiirimo etapu Reglamento (ES) 2019/817 54 straipsnyje ir Reglamento
(ES) 2019/818 54 straipsnyje nurodyta Sgveikumo projekto valdyba reguliariai posédziauja. Ji

uztikrina tinkamg marsruto parinktuvo projektavimo ir kiirimo etapo valdyma.

Saveikumo projekto valdyba kiekvieng ménes; teikia eu-LISA valdanciajai tarybai rasytines
projekto pazangos ataskaitas. Sgveikumo projekto valdyba neturi teisés priimti sprendimy ir neturi

jokiy jgaliojimy atstovauti eu-LISA valdanciosios tarybos nariams.

77 straipsnyje nurodyta patariamoji grupé reguliariai posédziauja, kol marSruto parinktuvas pradés
veikti. Po kiekvieno posédzio §i grupé atsiskaito Sgveikumo projekto valdybai. Ji teikia technines
ekspertines zinias, kad padéty vykdyti Sgveikumo projekto valdybos uzduotis, ir stebi, koks yra

valstybiy nariy pasirengimo lygis.
66 straipsnis
eu-LISA pareigos pradéjus veikti marSruto parinktuvui

1. MarSruto parinktuvui pradéjus veikti, eu-LISA yra atsakinga uz marSruto parinktuvo centrinés
infrastrukturos techninj valdyma, jskaitant jos prieziiirg ir technologing plétra. Bendradarbiaudama
su valstybémis narémis ji uztikrina, kad, remiantis sgnaudy ir naudos analize, biity taikomos
geriausios turimos technologijos. eu-LISA taip pat yra atsakinga uz biitinos rysiy infrastruktiiros

techninj valdyma.
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Marsruto parinktuvo techninis valdymas apima visas uzduotis ir techninius sprendimus, bitinus
siekiant uztikrinti marSruto parinktuvo veikimg ir nepertraukiama paslaugy valstybéms naréms ir
Europolui teikimg pagal §] reglamentg visg parg kasdien. Jis apima techninés priezitiros darbus ir
techninius pakeitimus, biitinus siekiant uztikrinti, kad marSruto parinktuvas veikty palaikant
pakankamga techninés kokybés lygi, visy pirma kiek tai susije su parengtimi ir laiku, per kurj turi
biiti pateikiami atsakymai j uzklausas nacionalinéms duomeny bazéms ir Europolo duomeny

bazéms, vadovaujantis techninémis specifikacijomis.

Marsruto parinktuvas turi biiti sukurtas ir valdomas taip, kad biity uztikrinta greita, veiksminga ir
valdoma prieiga, visapusiska ir nepertraukiama marSruto parinktuvo parengtis ir valstybiy nariy
kompetentingy institucijy ir Europolo veiklos poreikius atitinkantis laikas, per kurj atsakoma |

uzklausas.

2. Nedarant poveikio Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty, nustatyty Tarybos reglamente
(EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68', 17 straipsniui, visiems savo darbuotojams, kurie turi dirbti
su sgveikumo komponentuose saugomais duomenimis, eu-LISA taiko tinkamas profesinés
paslapties taisykles arba kitas lygiavertes taisykles, kuriomis reglamentuojami konfidencialumo
isipareigojimai. Si pareiga taikoma ir tokiems darbuotojams i3¢jus i§ tarnybos ar darbo arba

nutraukus savo veikla.
eu-LISA neturi prieigos prie asmens duomeny, tvarkomy per marsruto parinktuva.

3. eu-LISA taip pat vykdo uzduotis, susijusias su mokymu marsruto parinktuvo techninio

naudojimo klausimais.

15 OL L 56, 1968 3 4, p. 1.
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8 SKYRIUS
KITU GALIOJANCIU TEISES AKTU DALINIAI PAKEITIMAI
67 straipsnis
Sprendimy 2008/615/TVR ir 2008/616/TVR daliniai pakeitimai

1. Sprendimo 2008/615/TVR 1 straipsnio a punktas, 2—6 straipsniai ir 2 skyriaus 2 ir
3 skirsniai pakeiciami valstybiy nariy, kurioms §is reglamentas privalomas, atzvilgiu nuo
Sio reglamento nuostaty, susijusiy su marsruto parinktuvu, taikymo pradzios dienos, kaip

nustatyta 74 straipsnio 1 dalyje.

Todél Sprendimo 2008/615/TVR 1 straipsnio a punktas, 2—6 straipsniai ir 2 skyriaus 2 ir
3 skirsniai iSbraukiami nuo $io reglamento nuostaty, susijusiy su marsruto parinktuvu,

taikymo pradzios dienos, kaip nustatyta 74 straipsnio I dalyje.

2. Sprendimo 2008/616/TVR 2-5 skyriai ir 18, 20 ir 21 straipsniai pakei¢iami valstybiy nariy,
kurioms $§is reglamentas privalomas, atzvilgiu nuo $io reglamento nuostaty, susijusiy su

marsruto parinktuvu, taikymo pradzios dienos, kaip nustatyta 74 straipsnyje.

Todel Sprendimo 2008/616/TVR 25 skyriai ir 18, 20 ir 21 straipsniai iSbraukiami nuo §io
reglamento nuostaty, susijusiy su marsSruto parinktuvu, taikymo pradZios dienos, kaip nustatyta

74 straipsnyje.
68 straipsnis
Reglamento (ES) 2018/1726 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2018/1726 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) jterpiamas §is 13a straipsnis:
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,»13a straipsnis
Su marSruto parinktuvu susijusios uzduotys

Kalbant apie Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) .../...* [sis
reglamentas), agentura atlieka tuo reglamentu jai pavestas su marsruto parinktuvu

susijusias uzduotis.

* xy Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [numeris] dél [oficialiai

patvirtintas pavadinimas] (OL L....).“
17 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:
3. Agentiiros biistiné yra Taline (Estija).

Su kiirimu ir operacijy valdymy susijusios uzduotys, nurodytos 1 straipsnio 4 ir
5 dalyse, 3-8 ir 9, 11 bei 13a straipsniuose, vykdomos Strasbiire (Pranciizija)

esancioje techninéje stotyje.

Atsarginé stotis, pajégi uztikrinti didelés apimties IT sistemos veikimg tokios

sistemos gedimo atveju, jrengiama Pongau Sankt Johane (Austrija).;
19 straipsnio 1 dalyje jterpiamas Sis eeb punktas:

»eeb) priima paZangos, padarytos kuriant marsruto parinktuvg, ataskaitas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES).../...* [Sio reglamento]

¢

79 straipsnio 2 dalj; “;
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19 straipsnio 1 dalies ff ir hh punktai pakei¢iami taip:

wff) priima Siy sistemy techninio veikimo ataskaitas: SIS — pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1861 60 straipsnio 7 dalj ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1862 74 straipsnio 8 dalj, VIS —
pagal Reglamento (EB) Nr. 767/2008 50 straipsnio 3 dalj ir Sprendimo
2008/633/TVR 17 straipsnio 3 dalj, AIS — pagal Reglamento (ES) 2017/2226 72
straipsnio 4 dalj, ETIAS — pagal Reglamento (ES) 2018/1240 92 straipsnio 4 dalj,
ECRIS-TCN ir ECRIS nuorody sistemos jgyvendinimo — pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/816 36 straipsnio 8 dalj, sqveikumo
komponenty — pagal Reglamento (ES) 2019/817 78 straipsnio 3 dalj ir Reglamento
(ES) 2019/818 74 straipsnio 3 dalj, ir marSruto parinktuvo — pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES).../...* [Sio reglamento] 79 straipsnio 5 dalj;

hh) priima oficialias pastabas dél Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareigiino audity ataskaity pagal Reglamento (ES) 2018/1861 56 straipsnio 2 dalj,
Reglamento (EB) Nr. 767/2008 42 straipsnio 2 dalj, Reglamento (ES) Nr. 603/2013
31 straipsnio 2 dalj, Reglamento (ES) 2017/2226 56 straipsnio 2 dalj, Reglamento
(ES) 2018/1240 67 straipsnj, Reglamento (ES) 2019/816 29 straipsnio 2 dalj,
reglamenty (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/818 52 straipsnj ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES).../... * [Sio reglamento] 60 straipsnio 1 dalj ir uZtikrina,

kad buty imtasi tinkamy tolesniy veiksmy atsiZvelgiant j ty audity rezultatus;*.
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69 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/817 daliniai pakeitimai
Reglamento (ES) 2019/817 6 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo d punktu:

,,d) saugi EPP ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) .../...* [Sis

reglamentas] sukurto marSruto parinktuvo rysiy infrastruktura.

* xy Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [numeris] dél [oficialiai

patvirtintas pavadinimas] (OL L....).“
70 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/818 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2019/818 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 2 dalis papildoma Siuo d punktu:

,,d) saugi EPP ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) .../...* [Sis

reglamentas| sukurto marsruto parinktuvo rys$iy infrastruktura.

* xy Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [numeris] dél [oficialiai

patvirtintas pavadinimas] (OL L....)..
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2)

39 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,» 1. Centrin¢ ataskaity ir statistiniy duomeny saugykla (CASS) sukuriama siekiant padéti
jgyvendinti SIS, EURODAC ir ECRIS-TCN tikslus pagal atitinkamus tas sistemas
reglamentuojancius teisés aktus ir politiniais, veiklos bei duomeny kokybés uztikrinimo
tikslais teikti tarpsisteminius statistinius duomenis ir analitines ataskaitas. CASS taip pat
remiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES).../...* [Sio reglamento] |...]

tikslai.

2. eu-LISA sukuria ir savo techninése stotyse jdiegia CASS, kurioje saugomi duomenys ir
statistiniai duomenys, nurodyti Reglamento (ES) 2018/1862 74 straipsnyje ir Reglamento
(ES) 2019/816 32 straipsnyje, logiskai atskirti ES informacine sistema, bei vykdo jos
priegloba. eu-LISA taip pat renka duomenis ir statistinius duomenis i§ marSruto parinktuvo,
nurodyto Reglamento (ES) .../... * [Sio reglamento] 71 straipsnio 1 dalyje. Prieiga prie
CASS suteikiama tik ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo tikslais institucijoms,
nurodytoms Reglamento (ES) 2018/1862 74 straipsnyje, Reglamento (ES) 2019/816

32 straipsnyje ir Reglamento (ES) .../... * [Sio reglamento] 71 straipsnio 1 dalyje, naudojant

kontroliuojama, saugia prieigg ir konkrecius naudotojy profilius.*.
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9 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71 straipsnis

Ataskaity teikimas ir statistiniai duomenys

1. Tinkamai jgalioti valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Komisijos, Europolo ir eu-LISA

darbuotojai turi prieiga prie marsruto parinktuvo tik ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny

rinkimo tikslais, kad susipazinty su Siais duomenimis:

a)

b)

c)

d)

)

h)

uzklausy, kurias pateiké valstybé naré ir Europolas, skai¢iumi,

uzklausy skai¢iumi pagal duomeny kategorija,

kiekvienai prijungtai duomeny bazei pateikty uzklausy skaic¢iumi,

atitik¢iy kiekvienoje valstybés narés duomeny bazéje skai¢iumi pagal duomeny kategorija,
atitik¢iy su Europolo duomenimis skai¢iumi pagal duomeny kategorija,

patvirtinty atitik¢iy, kai buvo kei¢iamasi pagrindiniais duomenimis, skai¢iumi ir

per marSruto parinktuva bendrai tapatybés duomeny saugyklai pateikty uzklausy

skai¢iumiy

atitikc¢iy skaiciumi pagal riisj:
i. nustatyty asmeny duomenys (asmuo) — nenustatyty asmeny duomenys (pédsakas);
ii. nenustatyty asmeny duomenys (pédsakas) — nustatyty asmeny duomenys (asmuo);

iii. nenustatyty asmeny duomenys (pédsakas) — nenustatyty asmeny duomenys

(pédsakas);

iv. nustatyty asmeny duomenys (asmuo) — nustatyty asmeny duomenys (asmuo).

IS duomeny turi biiti nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés.
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2. Tinkamai jgalioti valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Europolo ir Komisijos darbuotojai
turi prieiga prie EUCARIS tik ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo tikslais, kad

susipazinty su Siais duomenimis:

a) uzklausy, kurias pateiké valstybé nar¢ ir Europolas, skai¢iumi,
b) kiekvienai prijungtai duomeny bazei pateikty uzklausy skai¢iumi ir
C) atitik¢iy kiekvienoje valstybés narés duomeny bazéje skaiciumi.

IS duomeny turi biiti nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés.

3. Tinkamai jgalioti valstybiy nariy kompetentingy institucijy, Komisijos ir Europolo darbuotojai
turi prieiga prie EPRIS tik ataskaity teikimo ir statistiniy duomeny rinkimo tikslais, kad susipazinty

su Siais duomenimis:

a) uzklausy, kurias pateiké valstybé naré ir Europolas, skai¢iumi,
b) kiekvienai prijungtai rodyklés sistemai pateikty uzklausy skai¢iumi ir
C) atitik¢iy kiekvienoje valstybés narés duomeny bazéje skaiciumi.

IS duomeny turi biiti nejmanoma nustatyti asmeny tapatybés.
4. eu-LISA saugo [...] I dalyje [...] nurodomus duomenis.

Duomenys suteikia 1 dalyje nurodomoms valdZios institucijoms galimybe gauti individualiems
poreikiams pritaikytas ataskaitas ir statistinius duomenis, siekiant pagerinti bendradarbiavimo

teis€saugos srityje veiksminguma.
72 straipsnis
ISlaidos

1. ISlaidos, patirtos dél marSruto parinktuvo ir EPRIS sukiirimo ir veikimo, padengiamos Sgjungos

bendrojo biudzeto 1éSomis.
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2. I8laidos, patirtos dél esamos nacionalinés infrastruktiiros integravimo ir jos prijungimo prie
marsruto parinktuvo ir EPRIS, taip pat islaidos, patirtos dél nacionaliniy veido atvaizdy duomeny
baziy ir nacionaliniy policijos jrasy rodykliy sukiirimo nusikalstamy veiky prevencijos, atskleidimo

ir tyrimo tikslais, dengiamos Sgjungos bendrojo biudzeto 1éSomis.

Tai netaikoma islaidoms, susijusioms su:

a) valstybiy nariy projekty valdymo biuru (posédziai, komandiruotés, biurai);

b) nacionaliniy IT sistemy priegloba (patalpos, jdiegimas, elektros energija, vésinimas);

C) nacionaliniy IT sistemy veikimu (operatoriy ir paramos sutartys);

d) nacionaliniy ry$iy tinkly projektavimu, kiirimu, diegimu, eksploatavimu ir technine
priezilira.

3. Kiekviena valstybé naré dengia iSlaidas, susijusias su 19 straipsnio 1 dalyje ir 20b straipsnio
1 dalyje nurodytos taikomosios programos EUCARIS administravimu, naudojimu ir technine

priezilra.

4. Kiekviena valstybé naré padengia savo islaidas, susijusias su savo jung¢iy su marsruto

parinktuvu ir EPRIS administravimu, naudojimu ir technine priezitra.
73 straipsnis
PraneSimai

1. Valstybés narés praneSa eu-LISA apie 36 straipsnyje nurodytas institucijas, kurios gali naudotis

marSruto parinktuvu arba turi prieigg prie jo.

2. eu-LISA pranesa Komisijai apie sekmingai atliktus bandymus, nurodytus 74 straipsnio 1 dalies

b punkte.

2a. Europolas pranesSa Komisijai apie sékmingai atliktus bandymus, nurodytus 74 straipsnio

2 dalies b punkte.
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3. Valstybés narés pranesa Komisijai, Europolui ir eu-LISA apie 29 straipsnyje nurodytus

nacionalinius kontaktinius punktus.

4. Valstybés narés praneSa kitoms valstybéms naréms, Komisijai ir eu-LISA apie nacionaliniy

duomeny baziy turinj ir automatinés paiesSkos sqlygas pagal 8, 13a, 22a ir 26a straipsnius.
74 straipsnis
Veikimo pradzia

1. Komisija jgyvendinimo aktu nustato data, nuo kurios valstybés narés ir [...] Europolas gali

pradéti naudoti marSruto parinktuva, kai yra jvykdytos Sios salygos:
a) priimtos priemongs, nurodytos 37 straipsnio 6 dalyje;

b) eu-LISA pranesé, kad sékmingai atliktas i§samus marSruto parinktuvo bandymas, kurij ji

atliko bendradarbiaudama su valstybiy nariy institucijomis [...] ir Europolu.

Tame jgyvendinimo akte Komisija taip pat nustato data, nuo kurios valstybés narés ir [...]
Europolas |...] turi pradéti naudoti marSruto parinktuva. Ta data yra data pragjus vieniems metams

nuo datos, nustatytos pagal Sios dalies pirmg pastraipg.

Komisija gali atidéti data, nuo kurios valstybés narés ir [...] Europolas [...] turi pradéti naudoti
marSruto parinktuva, ilgiausiai vieniems metams, jei atlikus marSruto parinktuvo jdiegimo vertinima
nustatoma, kad toks atid¢jimas biitinas. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 76 straipsnio

2 dalyje nurodytos procediiros.

Valstybés narés uZtikrina, kad praéjus dvejiems metams nuo marsruto parinktuvo veikimo
pradzios veido atvaizdai biity prieinami, kaip nurodyta 21 straipsnyje, automatinés veido atvaizdy

paieskos tikslais, kaip nurodyta 22 straipsnyje.
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2. Komisija igyvendinimo aktu nustato data, nuo kurios valstybés narés ir [...] Europolas turi

pradéti naudoti EPRIS, kai yra jvykdytos Sios salygos:
a) priimtos priemonés, nurodytos 44 straipsnio 7 dalyje;

b) Europolas pranesé, kad sékmingai atliktas iSsamus EPRIS bandymas, kurj jis atliko

bendradarbiaudamas su valstybiy nariy institucijomis.

3. Komisija jgyvendinimo aktu nustato datg, nuo kurios Europolas turi padaryti i$ treciyjy Saliy
gautus biometrinius duomenis prieinamus valstybéms naréms pagal 49 straipsnj, kai yra jvykdytos

Sios salygos:
a) marsruto parinktuvas veikia;

b) Europolas pranes¢, kad sékmingai atliktas iSsamus jungties bandymas, kurj jis atliko

bendradarbiaudamas su valstybiy nariy institucijomis [...] ir eu-LISA.

4. Komisija jgyvendinimo aktu nustato datg, nuo kurios Europolas turi turéti prieigg prie valstybiy

nariy duomeny bazése saugomy duomeny pagal 50 straipsnj, kai yra jvykdytos Sios salygos:
a) marsruto parinktuvas veikia;

b) Europolas pranese, kad sekmingai atliktas iSsamus jungties bandymas, kurj jis atliko

bendradarbiaudamas su valstybiy nariy institucijomis [...] ir eu-LISA.

5. Praéjus dvejiems metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo valstybés narés pradeda automating
vairuotojo paiyméjimy duomeny paieskq naudodamosi sistema EUCARIS pagal 20a, 20b ir

20c straipsnius.
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75 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio ir nukrypti leidZianc¢ios nuostatos

1. Valstybés narés ir Sgjungos agentiiros pradeda taikyti 21-24 straipsnius, 47 straipsnj ir
50 straipsnio 6 dalj nuo datos, nustatytos pagal 74 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipg; §i nuostata

netaikoma valstybéms naréms, nepradéjusioms naudoti marsruto parinktuvo.

2. Valstybés narés ir Sajungos agentiiros pradeda taikyti 2528 straipsnius ir 50 straipsnio 4 dalj

nuo datos, nustatytos pagal 74 straipsnio 2 dalj.

3. Valstybés narés ir Sajungos agentiiros pradeda taikyti 49 straipsnj nuo datos, nustatytos pagal
74 straipsnio 3 dalj.

4. Valstybés narés ir Sgjungos agentiiros pradeda taikyti 50 straipsnio 1, 2, 3, 5 ir 7 dalis nuo datos,
nustatytos pagal 74 straipsnio 4 dalj.

76 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Jei
komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma

Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.
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77 straipsnis
Patariamoji grupé

eu-LISA Saveikumo patariamosios grupés pareigos iSple¢iamos, jtraukiant j jas marsSruto
parinktuva. Sgveikumo patariamoji grupé¢ teikia eu-LISA ekspertines Zinias, susijusias su marsruto

parinktuvu, visy pirma rengiant jos meting darbo programga ir jos meting veiklos ataskaita.
78 straipsnis
Praktinis vadovas

Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Europolu ir eu-LISA, parengia
praktinj Sio reglamento jgyvendinimo ir valdymo vadova. Praktiniame vadove pateikiamos
technings ir veiklos gairés, rekomendacijos ir geriausios praktikos pavyzdziai. Komisija priima

praktinj vadova kaip rekomendacija.
79 straipsnis
Stebésena ir vertinimas

1. eu-LISA ir Europolas atitinkamai uztikrina, kad biity nustatytos procediiros marsruto parinktuvo
ir EPRIS kurimui stebéti, atsizvelgiant j tikslus, susijusius su planavimu ir i§laidomis, ir marSruto
parinktuvo ir EPRIS veikimui stebéti, atsizvelgiant j tikslus, susijusius su techniniais rezultatais,

18laidy efektyvumu, saugumu ir paslaugy kokybe.

2. Ne v¢liau kaip [praéjus vieniems metams nuo sio reglamento jsigaliojimo dienos] ir véliau
kasmet marSruto parinktuvo kiirimo etapu eu-LISA atitinkamai Europos Parlamentui ir Tarybai
teikia ataskaitg dél pazangos, padarytos kuriant marsSruto parinktuva. Toje ataskaitoje pateikiama
i8sami informacija apie patirtas i$laidas ir informacija apie rizika, galin€ig turéti jtakos bendroms

1Slaidoms, kurios pagal 72 straipsnj turi buiti dengiamos Sgjungos bendrojo biudzeto 1éSomis.
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Pasibaigus marSruto parinktuvo kiirimo etapui, eu-LISA pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaita, kurioje i§samiai paaiSkinama, kaip buvo jgyvendinti tikslai, visy pirma su planavimu ir

iSlaidomis susije tikslai, ir pagrindziami bet kokie nukrypimai.

3. Ne véliau kaip [praéjus vieniems metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ir véliau
kasmet EPRIS kiirimo etapu Europolas Europos Parlamentui ir Tarybai teikia ataskaitg del
pazangos, padarytos rengiantis Sio reglamento jgyvendinimui ir kuriant EPRIS, kurioje pateikiama
iSsami informacija apie patirtas iSlaidas ir informacija apie rizika, galin¢ig turéti jtakos bendroms

iSlaidoms, kurios pagal 72 straipsnj turi buiti dengiamos Sgjungos bendrojo biudzeto 1éSomis.

Pasibaigus EPRIS kiirimo etapui, Europolas pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita,
kurioje i§samiai paaiSkinama, kaip buvo jgyvendinti tikslai, visy pirma su planavimu ir i§laidomis

susije tikslai, ir pagrindziami bet kokie nukrypimai.

4. Techninés priezitros tikslais eu-LISA ir Europolas turi prieigg prie biitinos informacijos,
susijusios su atitinkamai marsruto parinktuvo ir EPRIS atlickamomis duomeny tvarkymo

operacijomis.

5. Pra¢jus dvejiems metams nuo marsruto parinktuvo veikimo pradzios ir véliau kas dvejus metus
eu-LISA teikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai marSruto parinktuvo techninio veikimo,

iskaitant jo sauguma, ataskaita.

6. Pragjus dvejiems metams nuo EPRIS veikimo pradzios ir véliau kas dvejus metus Europolas
teikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai EPRIS techninio veikimo, jskaitant jos sauguma,

ataskaitg.
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7. Pragjus trejiems metams nuo marsruto parinktuvo ir EPRIS veikimo pradZios, nustatytos kaip
nurodyta 74 straipsnyje, o véliau kas ketverius metus Komisija parengia bendrajj sistemos ,,Priumas

II*“ vertinima, apimantj:

a) Sio reglamento taikymo vertinima;
b) Sio reglamento tiksly jgyvendinimo rezultaty ir poveikio pagrindinéms teiséms vertinima;
C) sistemos ,,Priumas II* veikimo ir darbo praktikos poveikj, rezultatyvuma ir efektyvuma,

atsizvelgiant j jos tikslus, jgaliojimus ir uzduotis;
d) sistemos ,,Priumas II* saugumo vertinima.

Komisija vertinimo ataskaitg perduoda Europos Parlamentui, Tarybai, Europos duomeny apsaugos

priezitiros pareiginui ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiirai.

8. Valstybés narés ir Europolas teikia eu-LISA ir Komisijai informacija, reikalinga 2 ir 5 dalyse
nurodytoms ataskaitoms parengti. Si informacija neturi trikdyti darbo metody ar apimti
informacijos, atskleidziancios valstybiy nariy |...] institucijy Saltinius, darbuotojus arba jy

atlickamus tyrimus.

9. Valstybés narés pateikia Europolui ir Komisijai informacija, reikalingg $io straipsnio 3 ir 6 dalyse
nurodytoms ataskaitoms parengti. Si informacija neturi trikdyti darbo metody ar apimti
informacijos, atskleidzianCios valstybiy nariy |...] institucijy Saltinius, darbuotojus arba jy

atlickamus tyrimus.

10. Valstybés nares, eu-LISA ir Europolas teikia Komisijai informacija, reikalingg 7 dalyje
nurodytiems vertinimams parengti. Valstybés narés taip pat pateikia Komisijai patvirtinty atitikéiy
valstybiy nariy duomeny bazése skai¢iy pagal duomeny kategorija ir riasj. Si informacija neturi
trikdyti darbo metody arba apimti informacijos, atskleidZiancios valstybiy nariy institucijy

Saltinius, darbuotojus arba jy atliekamus tyrimus.
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80 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininke
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